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12. avgusta pri Kegelnu v
low Springs.

Sporoditi -zelim &lanstvu, da|Vic, predno
je bila na udnji seji volitev Torej ste vsi ¢lani in é&lanice

delegatov za konvencijo KSKJ.|Ponovno vabljeni na prihodnjo
Delegatom so bili izvoljeni sle-|S€JO-

degi: John Zefran, Frank Ba-| Z vdanostnim sobratskim po-
nich? namestnikom pa Victor|zdravom,

Mladich, John Kochevar, Lov- J%n Polaynar, tajnik.

pridel skoraj na nié.|nostni piknik v Petek Grove v
nade é&lanstvo, naj|nedeljo, dne 29. julija. Na tem
plaéuje svoje prispevke,|pikniku se bo proslavilo dvojno

¢akati ne bo mogocée ni-|{40 letnico, namreé¢ Jednotino in

4 nasega drustva, ki bo letos 25.
julija staro ravno 40 let.

uspednejia, je drustvo dne 14.
in Metoda, junija sklenilo, da povabi vse
Joliet, 1. lane in &anice na redno sejo
dne 14. julija, kjer se bo iz-
V dolinost si Stejem kot pred- bralo pripravljalni odbor v ta
namen. Poleg tega bo na pri-
je |hodnji seji tudi volitev delega-
ta za prihodnjo konvencijo, vr-
Sedo se letos v avgustu v Indi-
anapolis, Ind. Torej ste vsi
.|uljudno prodeni, da pridete za
gotovo na sejo dne 14. julija
ob sedmih zvefer v cerkveno
dvorano.

Z bratskim pozdravom,
Jos. M. Sasek, tajnik.

ZAHVALA

Kot predsednik avljal-
kv

34!

najtople
” 3

¢lanom in élanicam tega
sodelovanje in pri-
slavnost; lepa po-
vsem skupaj. Po-
zahvaljujem Zenske-
tvu, ker je tako izbor-
za jedila, modkemu

KSKJ bratu Fr, Opeka in taj-

Fr. Gospodarichu, ki sta pri-
hitela tako dale¢ in se udelezi-
la nade slavnosti. Lepa hvala
tudi dekletom obeh drustev, ki
so tako uzorno stregle pri mi-
na banketu. Lepa hvala
udelezencem, ki so pri-
naso slavnost; na ban-
bilo navzodih 375 go-
j v resnici lepa ude--
Zatorej ponovna zahva-

bo nedelja 17. julija t. I.
?runovmjl Jednoti-
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Da bo pa ta proslava toliko!

vsem bo treba izvoliti delega-
ta za prihodnjo konvencijo in
drugié¢ boste tudi &uli, kako je
nase drustvo ' poslovalo prvih
Sest mesecev, in tretji¢ boste
tudi slifali raun nade zadnje
veselice 30. jumija. Vse to bo
prislo pred é&lanstvo na prihod-
nji seji, torej je res dolinost
vsakega ¢&lana in dlanice, da se
prav za gotovo udeleZi te vai-
ne seje, da ne bo morda kdo
oporekal, da to in to ni bilo
prav. Pridite na sejo in povej-
te tam, kar mislite.

Ob enem vas tudi prosim,
posebno nekatere élane in éla-
nice, da bi se malo bolj zani-
mali za drustvo s tem, da bi
svoje asesmente redno plafeva-
Hi.

Upam torej, da boste vpodte-
vali ta moj opomin in da se vi-
dimo na prihodnji seji polno-
stevilno.

Sobratski pozdrav,

F. J. Habich, tajnik.

Drustve sv. Barbare,odsj. 92

. |druitvo obrniti.

niku finanénega odbora bratu

.|8tva na sejo dne 8. julija ob
.leni uri popoldne. UdeleZite se

4

Pittsburgh, Pa.
' Pozivam ¢lanice na dojduéu
sjednicu, koja bude na 8. jula
u 2 sata P. M. u prostorijama
kao obiéno. Sestre, treba, da
vas velina dodje, jer é&e biti
biranje delegatice za konvenci- |
ju. Na prodloj sjednici je bilo!
tako malo €lanic, da nismo nis-
ta mogle predlagati; zato je
drudtve zakljuéilo, da koje ne‘

¢e biti globa 25 centi za dru-|
§tveno blagajnu; upam, da ste
me dobro razumile. |

Sada sestre, koje dugujete,
treba da uplatujete malo toé-|
nije; drustvo plati Jednoti sva-|
ki mjesec. Ima vas takvih,!
koje se slabo brigate za druét-
vo i velite: neka drudtvo éeka!
Kada vam kakova nevolja do-
dje, onda se znate odmah na
Zato treba, da
se pobrinite za druitvo malo
bolje.

Lepo bih isto bilo,.da koja
koju novu élanicu dopelje u
nade redove i koje dete, dok je
ta lijepa prilika i kampanja pri
Jednoti jod nekoliko tjedna. Ja
sama ne mogu svega udiniti;
sve skupa bih mogle. 1 treba
#to u pogledu pravil govoriti,
kako bi bilo bolje, pak to dele-
gatici izruéiti, da predloZi na
konvenciji za dobrobit élanstva
i Jednote.

Toliko do znanja nadim ¢la-
nicam. Sa pozdravom,

Mary Novogradae, tajnica.

Drustvo Marije Cist. Spodetja,
8t. 104, Pueblo, Colo.
Vabilo na sejo
Tem potom se uljudno prosi
in vabi vse élanice naSega dru-

te seje v velikem &tevilu, da se
poravna pomota, katera se je
naredila na zadnji seji dne 10.
junija,

Torej ste cenjene sosestre
ponovno vabljene; upam, da ne
bo nobene manjkalo na tej seji.

S sosestrskim pozdravom,

Mary Kocman, tajnica.

Drustvo sv. Sn
§. 11, Ba

drudtvi, kakor je bilo poroéano
v Glasilu 5t. 28 z dnem 5. ju-
nija. =

+ Smrt tudi ni¢ ne izbira, am-
pak kar kosi s svojo neusmi-
ljeno koso: to pot si je izbrale
za svojo Zrtev komaj sedem
mesecev staro héerko nade so-
sestre Jennie Krause. Druiini
izrekam v imenu druStva nasde
iskreno sozalje; mala Oliva.pa,
ki je tudi bila ¢lanica mlad. od-
delka naj se veseli med kri-
latei nad zvezdami.

Hvala vsem ¢lanicam, navzo-
&¢im na zadnji redni seji, kate-
re so mi dale priznanje za mo-
je delo v korist drustva in Jed-
note s tem, da so me hotele za
delegatinjo za prihodnjo kon-
vencijo, dasiravno sem jim po-
vedala, da mi nikakor ni mogo-
¢e oditi za toliko ¢asa zdoma,
ker Se tajnistvo mi bo nemogo-
¢e nadalje driati, ker ne morem
tako delovati v prid drustva
in Jednote, kakor bi rada, ker
mi ¢éas v to ne dopuiéa; vseeno
pa hvala lepa! Delegatinja pa
bo predsednica drudtva sestra
Anna Brunski, narmestnica pa
Mary Zeleznikar,

dobro izpadla, za kar gre v
prvi vrsti zahvala igrovodji
Rev. Muren in igralcem ter ig-
ralkam, ker ste se toliko tru-
dili in Zrtvovali. Zahvala pa
tudi peveem in pevkam za kras-
ne pesmice. Dalje naj velja
nada zahvala vsem modkim,
Zenskam in fantom, kateri ste
pomagali pri prodaji tiketov in
pri kolektanju; hvala onim, ki
s0 pomagali postavljati stole v
dvorano in iz dvorane, kakor
tudi onim, ki so po igri pomet-
li dvorano; hvala onim, ki so
prinesli ali pripeljali stvari, ka-
tere se je rabilo pri igri ali v
pritli¢ju, onim, ki so pomagali
za baro ali pri lunchu. Torej
hvala sploh vsem in vsakemu,
kateri nam je na ta dan na ka-

Se enkrat vas vse povabim
na prihodnjo sejo.

Sosestrski pozdrav vsem,

Gertrude Rupert, tajnica.

Druitve Marije Pomagaj,
odsj. 147, Rankin, Pa.

Clanice navedenog druitva
pozivaju se, da dodju na sjedni-

tem potom zahvaljujem bude sada na sjednici 8. jula, cu na 8. julaja; onda éedu &uti,

kako nam ispala zabava i 40let-
nica KSKJ. Ujedno ¢e se bira-
ti i delegatinja jo& na ovoj
sjednici. Molim vas stoga, da
ne bih posiljale djecu; koja éla-
nica ne dodje sama na ovu sjed-
nicu, se globi sa 50c. Da ne bu-
de posle niti jedna kazala, da
nije znala.

Jod vam kaZiem, da imadu
nove élanice samo mesec julaj
prostog zdravnika za pregled.
Drage mi sestre! Molim vas,
da bi svaka sobom privedla na
dojduéu sjednicu makar dvije
rnove kandidatinje za naSe dru-
§tvo, pa budemo i bolje napre-
dovale kad nas bude vise.

Jo§ vas prosim, da bi malo

{bolje podplaéivale svoje pases-

mente i se drZale reda te toé-
nosti.
Sa pozdravom,
Frances Yurinak, tajnica.

Druitvo sv. Mihalja, odsj. 163,
Pittsburgh, Pa.

Naznanjam ¢&lanom in élani-
cam gore omenjenog drustva,
da NECE biti nada rjedna
sjednica drugu nedelju u mje-
secu, to jest na 8. julaja, nego
se prenese na Cetvrtu nedelju,
22. julaja u obiéni prostoriji.
A koji budete platili, i ne ée-
kajte, ve¢ moZete uplatiti sva-
ko doba svoje asesmente doma
kod mene na stanu.

Brafo i sestre, koji ste bili
na prodloj sjednici, ste éuli ka-
ko je bilo zakljuéeno in zasto
ne bude sjednica obiénu mede-
lju; zato ne, jer onda istu ne-
delju imnpo zajedniéki piknik
sa nadi organizacija:
druitvo Bratska sloga i odsj.
34 H. B. Z.; to vam je ved do-
bro poznato, jer ove tri sloine

|terikoli naéin kaj pomagal. —
'Hvala pa tudi vsem onim, ki
'ste pridli igro gledat in s tem
'pri vsem pripomogli na veseli-
ci; seveda, ¢e bi vas ne bilo, bi
bil ves nas trud zaman. Torej
ponovna hvala vsem skupaj!
V. imemu druitva M. P. st
174,
Mary Gosar, tajnica.

Drustvo Marije Pomagaj,
| gt. 176, Detroit, Mich.
Jubilejna kampanja Jednote
bo kmalu zakljuéena, dne 31.
tega meseca. Zato ni éasa za
odladanje. Ako nismo dosedaj

za letodnjo 40letnico Jednote,
storimo vsaj sedaj, zadnji me-
sec. Zato prosim vse ¢élanstvo
nasega drustva, da gremo VSI
na delo in da agitiramo za nove
¢lane. Zdaj je treba nastopiti,
ko bije Ze skoro zadnja ura
kampanje. Prepriéan sem, ée
vei €lani in élanice tako stori-
mo, nad8 trud ne bo zaman.

Vsem stariem, ofetom in ma-
teram pa priporotam, ako ni-
mate Se svojih otrok nikjer za-
varovanih, dajte jih vpisati v
tej kampanji v KSKJ., tam,
kjer ste vi sami, kjer je naj-
bolj zasigurano.

Znano je vam tudi, da so dan-
danes nastavljene mreZe, s ka-
terimi se lovi naso mladino v
brezverske organizacije. Obeta
se ji zlate gradove (v oblakih)
samo da se jo dobi v past. Za-
torej, ofe in mati, ako hoceta
svojemu otroku dobro, dajte ga

Konvencija je tudi Ze pred
durmi, zato se poziva vse éla-
ne in élanice nasega drudtva na
prihodnjo meseéno sejo dne 8.
julija, da razmotrivamo o pra-
vilih in da se da potem _stvar
v Glasilo &e nase drustvo tako
Zeli.

8 pozdravom,
i John Gosenca,
kampanjski voditelj drustva.

Drustvo In_rl; Pomagaj,
#t. 190, Denver, Colo.

dosti storili (nekateri Se nié)]

redek
S sestrskim pozdravom,
Odbor.—

Drutvo Marije Pomagaj,

#t. 190, Denver, Colo,

Opozarja se vse one ¢lanice,
katere zaostajate z drustvenim
prispevkom, da bolj redno pla-
¢ujete, drugae bom primora-
na ravnati se po pravilih. Ako
se kateri pripeti, da bo suspen-
dirana, se potem ni treba hu-
dovati na mene, tista si bo
vsaka sama kriva. Dobro ve-
ste, da nimamo v blagajni de-
narja, da bi zakladale za ases-
ment. Jaz moram poslati na
Jednoto asesment vsak mesec;
tam nas ni¢ ne ¢akajo, kakor

drustva, da jih mora zaklada-
ti. Lahko se spomnite, koliko
ste prispevale v blagajno, to-
liko morete pa zahtevati, da za
vas zaloZimo. Vse one, katere
se trudijo za povefanje blagaj-
ne, vedno toéno platujejo svoje
prispevke, toda one pa, katere
ne vedo, ¢e imamo kaj v bla-
gajni ali ne, te ne pridejo nik-

no zakladati iz blagajne. Torej
Se¢ enkrat vas opominjam, bo-
|dite bolj totne in zanimajte se,
|da boste pladevale tofno vsak
mesec, kar bo za vas laZje in

dati.

jubilejna kampanja Ze proti
koncu, naj se vsaka élanica ma-
lo potrudi po svoji moéi in pri-
pelje eno novo élanico pod okri-
lie nasega drustva in Jednote,
da bomo tudi me dospele do
predpisane kvote. Jaz kot izvo-
ljena kampanjska voditeljica se
trudim po svojih moéeh; pri
tem mi pomaga sestra Epek,
da gremo skoro v vsako hiso
in 8¢ bomo hodile, dokler ne
dosezemo, kar je najina Zelja.
Prosim 8e druge ¢lanice, ka-
tera ve morda za kako, ki bi ra-
da v drustvo pristopila, samo
povejte to meni, in jaz ji vse
raztolmaéim, kaj je nasa diéna
Jednota ter pomen nadega dru-
Stva.
Zelim, da pazno preditate
te moje vrstice ‘in se bolj zani-
male za drustvo. Zelim tudi,
da mi ne zamerite, ker je mo-
ja dolinosst, da vas opominjam.
S pozdravom do vseh nasih
élanic in vsega Jednotine
¢lanstva, '

Mary Perme, tajnica.
Drustvo sv. Ane, &t. 218

Calumet, Mich.

Vabilo na sejo

vam in vas vabim na prihodnjo
sejo, vrielo se dne 12. julija,
ker bo na isti volitev delega-
tinje za prihodnjo konvencijo.

nekatere ¢lanice zahtevajo od|

dar na sejo, take moramo ved-'

tudi zame, kajti jaz tudi ne
morem sama za druge zakla-'

Zdaj, ko se bliza Jednotina'

Torej na delo in pogum! Na.
§a kampanja traja samo e do
31. julija.

Na svidenje na seji dne 12,
julija! :

S sosestrskim pozdravom,

Mary Mervich, tajnica.

POZIV

kojeg priredjuju  zajednitka
|slavenska drudtva ove kolonije,
{dne 15. julaja 1934 u Crystal
| Lake parku:

Drustvo Gospa Sinjska
1235, KSKJ., drustvo Porodjenje
| Isusovo br. 130 H. B. Z., dru-
itvo Sveto Trojstvo, br. 27, H.

[S. na Pacifiku, podruzZnica 8.

\2. Zveze br. 58, Hrvatsko Kolo
| Velebit, br. 26, H. S. K.

{ Ulazak u park u 8. sati u ju-
nica 10c po osobi.

Na pikniku ¢e biti razne vr-
sti igara za zabavu; biti ¢e pe-
fene janjetine sa rainja, kola-
¢a i svaki drugi slatkiSa za po-
Jesti: a sigurno i dobre pive
iz mraza, da se posjetnici okri-
jepe in razvesele. Plesati e
se popodne i u vefer uz najbo-
lju muziku u ovoj koloniji. Za
red i dobro podvorbu brinuti ¢e
se odbor gore redeni drustava.

Ovo je prvi put u ovoj kolo-
niji, da slavenska drustva za-
jedni¢ki priredjuju piknik. V
ime slavenskih drustava poziv-
"1je se sav slavenski svjet u o-
l\-oj koloniji, da dodju na ovaj
gpiknik kao $to je i pravo.

Slavenci sa Slavenima da za-
jedni¢ki na ovome pikniku se
zabavamo in veselimo!

Za drustvo Gospa Sinjska,
br. 235 KSKJ:

Mate Celié.

B | S
POPRAVEK
V zadnji izdaji Glasila je bi-
la v razmotrivanju naSega vr-
hovnega zdravnika dr. Omana
ena beseda zamenjana oziroma
| pomotoma stavljena in sicer
na 4. strani, v 3. koloni, 4. od-
'stavek, 6. vrsti. Dotiéna vrsta
se ima pravilno glasiti: Stevil-
nih podkodb po rudnikih, ne pa

pritozb.
Urednistvo,

LISTNICA UREDNISTYVA
Tajnikom(cam) hrvatskih dru-
Stev naSe Jednote: — Pri nasi
(Jednoti imamo tudi nekaj po-
|polnoma hrvatskih drustev. Na-
'ravno, da taka drustva posluje-
Jo v svojem rodnem jeziku (hr-
|vaséini), tako tudi v tem jezi-
iku objavljajo svoja naznanila v
;Gluihx. Urednik naSega lista
ibi torej moral biti tudi dobro
(podkovan v hrvadéini; Zal pa,
|da ni nikdar hodil v kako hr-
\vatsko Solo, torej ne ume pra-
ivilne ali slovniéne hrvastine.

Ker je pa med temi tajniki
in tajnicami teh hrvatskih dru-
Stey tudi nekaj takih, ki tudi
svoje hrvaséine v pisavi dobro
ne umejo, zato je krif pri slié-
nih naznanilih in objavah: za-
to se ni treba jeziti na uredni-

| |ka, & ni dotiéno hrvatsko na-
Cenjene sosestre! Naznanjam

znanilo priobéeno v pravilni
hrvadéini. Tajniki in tajnice
takih drudtev naj nam posijejo
lepe in pravilne rokopise, pa
bodo taki objavljeni,

~ — Tajnik nekega drustva se
jezi, ¢emu smo nedavno njego-
vo naznanilo prenesli z ene
strani na drugo. Urednik ne

kl’?(tcjprﬂlk'fbuulnhkopo-
Zahvala Vedale, kake totke pravil bi bi-

Skupni odbor druitva M. P.|do dobro premeniti: zato dobro.
#. 190 se tem potom lepo za-|pretitajte ves do sedaj v Gla-|
hvaljujcmudddune‘.u-: ‘oshutek novih pra-
m;ﬂ:‘m,m 17. jnn’t‘ink:‘n vil; j::'“zt. 25, 26 in 27
2a 't piknik darovals, tako tu-'"N& prihodn)i seji. bo tudi!

more delati ¢udegev, da bi Ze

nastavljeno gradivo za eno

stran kar z rokami skupaj sti-
(Dalje na 4. stranl)

BIM'PM.O'“

br.

tro, pak dalje svaka doba. Ulaz- ;
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razredov spojen ali zdruien, da
*A" koristi in primeren delei
l(':""'g "?"‘El’ﬂ"m novega ¢lanstva v razrede “B”,
“C" D" in “E".

2. Razdelda rezervnih skladov se ima dolodati na
podlagi ocenitve certifikatov, izvriene po Jednotinem
aktuarju.

3. Ocenitev vseh certifikatov naj se ngredi vsako
leto, namred takih, ki so v veljavi dne 31. decembra
vsako leto. Ocenitev istih mora biti v smislu
postave raznih driav k]orﬂ]edlon uje; vendar ni
treba ocenjevati takih certifikatov, ki so bili izdani dele
doticno poslovno leto in ki niso izdani na podlagi
domnevanja enoletnega preliminarnega termina.

4. Vsakemu é&lanu naj se kreditira éisti prebitek,
nastal vsako leto, vitevdi obresti po pribliZni obrestni
lestvici; ¢e pa se kaie kaka izguba, se mora isto ena-
komerno po Clanstva vsako leto vpostevati kolikor
mogode v pribliZni svoti na podlagi bistvene skuinje
pri Jednoti v zvezi s smrtninsko lesty rabljeno pri
Jednoti ko sestavlja svoje asesmente, se pri tem
kale izguba pri kakem {lanu, oziroma da ista v letu
prekasa njegov kredit vitevdi prispevke tekom leta, se
mera prispevke takega ¢&lana zvidati da se pokrije
izgubo; vendar e bi bilo po sodbi glavnega odbora
umestno ali mogole, n#) se uvede ali drii posebni
sklad “Bratski sklad,” v katerega naj bi se pladevalo
po dolochi glavnega odbora primeren prispevek za
pladevanje asesmentov v celoti ali deloma onih élanov,
ki ne morejo pladevati svojih asesmentov.

5. Vsak Clan vsakega razreda lahko prestopi v kak
drugi razred e tako Zeli, in - to brez zdravniske pre-
iskave; v takem slufaju mora pladevati v smrtninski
sklad na podlagi smrtninske tabelice razreda
v katerega je prestopil; vendar ¢lani, ki so zavarovani
v razredu B, D in E ne morejo prestopiti v razred
A. Ce ¢lan razreda A prestopi v razred B, naj se nje-
gov posmrininski asesment rauna n; i njegove
doselene starosti raunsi njegov najblizji rojstni dan
ob ¢asu prestopa. Ce prestopi tlan tega ali onega
razreda v razred C, D ali E, je dotiénik upraviten do
svojega deleia kredita nabrane rezerve njegovega
certifikata s tem, da se znia prispevek ali asesment
pri platevanju novega certifikata kakor to Jednotin
aktuar izraduna in dolodi.

6. Kalkulacije in razdelbe tu navedenih kreditov
se ne sme tako tolmaditi, da bi se dajalo sploh kakemu
¢lanu kako zajemieno pravico do rezerve ali do teh
kreditov na drugalen nalin, kakor predpisano in do-
lofeno v teh pravilih in na njegovem certifikatu. Te
rezerve se tudi ne sme smatrati kot obveznosti pri
legainem stanju Jednotine solventnosti.

7. S tem se razveljavija in preklicuje vse prejdnje
in todke, ki so v nasprotju s tolkami in
dolotbami tega Clena.

CLEN 20

. IN POTNI LISTI
1. Clan, ki prestopiti od svojega drudtva h
, naj se obrne na svojega tajmnika za
it; ako je tak &lan dobrostojed, naj se mu
“::.lqnllm. Prestopni list je veljaven samo
meseca; v tem &asu in dokler prestopni

E

E

imeniku; tak ¢lan mora vse prispevke ter
asesmente za en mesec naprej pladati, Clan s prestop-
nim listom mora v teku ecnega prestopiti
drugemu drustvu.

2. Clan, ki hole prestopiti h kakemu drugemu
drustyu, mora narediti pismeno prodnjo na dotitno
drudtvo, predloZiti svoj prestopni list in pladati tako

pristopnino, kakorsno dotiéno drudtvo zahteva.

3. Tainik drustva kateremu je bil prestopni list
izroden, mora tekom petih (5) dni po sprejemu &lana
obvestiti tajnika ega drustva, ki je izdal prestopni
list in mu ti, da je bil dotini &lan sprejet; nato
s¢ mora i list tekom h (5) dni poslati
glavaemu tajniku Jednote; na listini naj se oznaéi dan
prestopa, ozir. sprejema in isto potrdi z drultvenim
pedatom.

4. Clanice, ki holejo od Zenskega drustva presto-
piti k modkemu drustyu, morajo plaéati $1, za prestop-
v Jednotino blagajno ter

morejo prestopiti h kakemu
drugem mestu &e se v resnici ne
kraj. Kdor hode prestopiti od enega
drugem v enem in istem kraju ali
(moski k modkim drustvom, ienske k Zenskim),
; ta denar gre v Jednotino

teritorijih Severne Amerike in sicer dobo
h n 28
o -~ Ako &lan ne obnovi svojega

. Potne liste za Zdrulene
izdajajo
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NACIN summnqu IZKLIJUCENJA
CLANOV

1. Porotni odbor drudtva, ka
nadinu, kakor bo kasneje v teh p
glavni Jednotin porotni odbor ima pravico suspen-
dirati ali iz Jednote izkljuditi vsakega ¢lana(co) v
sledetih sluéajih: '

, &) Ce &lan (ca) ne izvrdi ali opravi svoje veliko-
noéne dolZnosti, to je, dd ne prejme sv. obhajila med
prvo nedeljo posta do praznika sv. Trojice.

b.) Ce pristopi ali &e se druli s kako organizacijo,
drudtvom, politiéno skupino, versko sekto ali tajno
druibo, katero rimo-katoliSka Cerkev ne trpi ali pre-
peveduje.

¢.) Ce ne spada k rimo-katoliski Cerkvi ali taki
fari, in ¢e ne podilja svojih otrok v rimo-katol. Solo,
kjer je to mogoée in praktiéno.

:& Ce se porodi s kako zakonsko lodeno (divorsed)
osebo.

e.) Ce se poroti drugade, ne pa po duhovniku
rimo-katol. Cerkve in nasprotno s predpisi in posta-
vami rimo-katol. Cerkve.

f.) Ce po krivem ali na ncopraviéen nadin naspro-
tuje kakemu prosilcu sprejem v Jednoto, éesar ne more
dokazati. \

&) Za nespodobno obnadanje na drusStvenih sejah,

h.) .Ce postane, ali ée je pijanec iz navade.

i.) Ce na neopraviten (goljufiv) nalin prejme ali
skusa dobiti od Jednote kako bolnisko, poskodninsko,
operacijsko ali smrininsko podporo.

j.) Ako pretvori, ukrade, poneveri ali si {;iluti
za svojo lastno rabo kaj denarja ali lastnine kakega
krajevnega drusdtva ali Jednote.

k.) Kdor se zaroti ali pomaga komu drugemu
skolektati kako kriviéno tirjatev od drustva ali Jednote.

l.) Clana, ki nalasé, (vedoma) neresniéno odgo-
varja na vprasanja preiskovalnega zdravnika, kdor
pri sprejemu v, Jednoto prikriva ali ne navede svoje
prave starosti; &dor naladd daje slabe in krive nasvete
za pristop v Jednoto. Kdor prizna svojo krivdo, ali
kogar porotni odbor spozna krivim te todke,
povzrodi s tem &in, da njegovi dedidi niso upraviéeni
do nikake posmrtnine v sludaju njegove smrti,

m.) <e je bil ¢lan obsojen kakega zlodina
po kakem zveznem ali driavnem sodiséu. Ako so bili
po taki obsodbi placani ali prejeti kaki asesmenti od
tako obsojenega ¢lana, mu mora iste Jednota povrniti.

Kdor izda ali odkrije vzrok nesprejema kakega
kandidata v Jednoto in to kaki drugi osebi nego pra-

vemu uradniku ali odborniku.

0.) Clan ki nalasé ali namenoma ne posluia ali
izvrdi kakega pravomolnega odloka ali narolila
(sklepa) glavnega odbora.

p.) Kdor govori, pide, tiska ali izdaja kaj takega,
kar bi lahko prizadelo ali $kodovalo napredku Jednote,
ali &e se s takim poletjem namerava spraviti kakega
Jednotinega uradnika ali ¢lana v nefast in sramoto...

q.), Kdor rabi, ali skuda rabiti ime Jednote v
trgovske svrhe.

r.) Kdor samovoljno ali naladé naperja kako krivdo
proti kakemu ¢&lanu ali uradniku Jednote, koja krivda
ni utemeljena ali resniéna.

s.) Kdor izvrdi kako dejanje, ali opudla ist
viled desar ni vel dober tlan (vernik) rimo-katoli

Za nepladevanje asesmentov in drugih pri-
spevkov; toda &e se krii to totko pravil, se élan same-
ga sebe (avtomatiéno) suspendira ali izkljuél, kakor
slutaj nanese, da nima veé pravice pritoZiti se pri
;oromemu odboru, drustva ali pri gl. porotnem odboru
ednote. -

u.) Kdor zaéne kako toibo pri kakem civilnem
sodidtu napram Jednoti ali kakemu krajevnemu
drustvu in to se predno je élan izrabil svoje pritivne
pravice na Jednoto ali na kak drugi nadin.

2. Vsak é&lan ali Jednotin uradnik ali &lan, ali
uradnik kakega kraljevnega drustva lahko vioZi pri-
toibo napram kakemu drugemu élanu z obtoibo da je
kréil (a) eno ali drugo gori navedeno tocko, ki so
oznalene pod &t. 1. Taka obtoZnica mora biti spisana
in mora vsebovati doti¢tno totko iz vrste kakor gori
navedeno, kakor toiitelj zatrjuje, da jo je élan (ca)
prekriil; v obtoinici mora biti v oble naveden natin
prestopka. Tako obtoibo se mora izrotiti tajniku kra-
jvnega drustva. V tem slulaju je dolinost tajnika,
da o tem obvesti ¢lanstvo drustva na prihodnji redni
seji. Na tej seji mora predsednik paziti na to, da
izbere pet porotnikov izmed Elanstva svojega drudtva,
ki nastopajo v tej toibeni zadevi. Predsednik mora
izbrati v to svrho povsem nepristranske in neodvisne
porotnike, da ni nihée izmed njih v kakem krvnem
sorodstvu ali sorodstvu vsled poroke ne z zatoien-
cem ne s toziteljem, tako tudi ne smejo imeti porotniki
oscbnega sovrastva ali kakih predsodkov do zatoien-
ca. Tajnik krajevnega drustva mora prevzeti tajnistvo
porotnega odbora. Doti¢ni odbor naj kmalu zatem
dolodi dan in kraj prve porotne obravnave ali zasli-
$anja. Ko se to dolola, naj se vposteva razmere in
okolid¢ine zatoienca. Dolinost tajnika je, da zatem

“Nzj prejme (ime &lana.)
S tem se vas obvedéa, da se je vioZilo pritoibo na-
m vam, kjer se navaja, da ste krdili pravila K. S.
Jednote. Vas se osobito toZi in obdoliuje krditve

veeneraanied

zasli$anju ali obravnavi, kjer lahko navedeno obtoibo
zavradate in pripeljete seboj pride, e se vam to zdi
”:1 T - i ui.zglpuevlmum
a v
uinil'kidmna’u in ‘mora nositi isti datum, kakor je
”:. Datum prvega zasliSanja ali obravpave ne sme
biti doloéen na manj kot petnajst dni po izdanju po-
ziva. Pozivnico se mora oddati v zapelateni kuverti
registrirano po posti n: ::lov zatoZenca, n:’li ’
nik, "l‘n iv se mora pismeno poslati
petnajst dni pred dnevom obravnave ali
5, Ce pri obravnavi porotni odbor
)'cd!:lv pravilnim no: zatoZencu
z zasliSevan ri¢evanjem,
vim, naj o tem
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Sati 209% ddvajset) procentov glavnice dotiéne

pre-

obravoave (zaslidanja), zaslisi

evidence v zvezi s 1o toibo in naj
svojo razsodbo.

tudi z razsodbo Jednotinega

Mnmﬂmln;‘mmm‘:

no

J

{miv pri gl. tajniku saj deset dni pred pridetkom
onvencije. Ako je priziv pravilno predioZen konven-

c‘% naj o njem konvencija pos n ée treba

t pride, S konvencije ali njena razsodba je
konéno veljavna in merodajna v tej zadevi. V sludaju
priziva na konvencijo, s¢ mora prizadeta oseba (kdor
vloii priziv) sama zglasiti na konvenciji.

8. Ako se ne vioZj priziva na gl. porotpi odbor na
nadin kakor tozadevno predpisano, potem je razsodba
porotnega odbora krajevnega drustva konéna; in Ce
se ne naredi priziva na konvencijo po gl. porotnem
odboru kakor tu dolodeno, romn ostane obvezna in
konénoveljavna razsodba gl. Jednotinega porotnega
odbora.

9. Ce se vioii kako obtoidbo napram kakemu é&lanu
ali odbarniku krajevnega drustva, naj se isto vposteva
po druStvenem porotnem odboru. Ako pa drudtvo
nikakor node postopati v zadevi kake obtoibe in to
v gotovem roku po vioZeni obtoinici, potem naj se
doti¢no obteibo predloZi ali podlje vrhovnemu Jedno-
tifemu porotnemu odboru. V tem slufaju ima gl
portl)mi odbor prvo ali prvotno jurisdikcijo pri zasli-
fanju.

10. Pri vsakem zaslidanju gl. porotnega odbora se
mora voditi stenografiéni zapisnik v zvezi z vsemi
evidencami tega zaslidanja; vendar se razsodbe tega
odbora ni¢ ne razveljavija detudi sc tega stenograf
zapisnika ni vodilo,

11. Pri vsakem zaslidanju ali obravnavi porotnega
odbora krajevnega drustva mora tajnik tega odbora
dobro hraniti v svojih rekordih kopijo ali prepis
poziva in obtoZnice, poslane zatoieni osebi, kakor je
bilo v teh tofkah zahtevano, namred kopijo izjave z
dokazilom, da se je tozadevni poziv v resnici odpo-
slalo; tako tudi pravdorek ali razsodbo porotnega od-
bora, tako tudi imena in naslove vseh pri¢ obeh strank,
ki so bili navzoée pri obravnavi. Tako je tudi dolinost
tajnika, da odposlje prepis vseh teh listin na glavnega
tajnika, kojih resni¢nost naj potrdi s svojim podpisom;
te listine naj se posdlje na gl. urad tekom 30 dni po
obravnavi ali zaslisanju,

CLEN 23
RAZLICNE DOLOCBE IN REGULACUE

1. Noben uradnik kakega krajevnega drudtva ali
ednote ne sme sprejeti ali vzeti direktno ali indirektno

ko pladilo ali nagrado od kakega élana ali dedica
za svoje delo pri kolektanju kake podpore, katero
izplatuje Jednota.

2. Vioge skladov Jednote na banki ne smejq gnkn-
anke,
tako se tudi ne sme viagati nobenega Jednotinega
denarja v kako banko, ki ima manj kot $50,000 kapitala.

3. Pri vsaki transakciji, tikajodi se viaganja skladov
Jednote, pripadajo vse premije in komisni samo
Jednoti in so plaéljivi v Jednotino blagajno.

4. Vse vaine listine, papirji, dokumenti, rekordi
in. zadolinice se mora varno hraniti v kaki banki,
katero dololi glavni odbor. Vstop do njih naj imajo
sledeci glavni uradniki: glavni predsednik, glavni
tajnik, gl. blagajnik, predsednik nadzornega odbora
in tajnik finanénega odbora. Tozadevno Kkarto-pove-,
rilnico do varnostne shrambe (Vault) morajo podpisati
vsi gorinavedeni gl. wuradniki; najmanj Yrije izmed
oznacenih ima pa pravico naenkfat iti v varnostno
shrambo. !

5. Jednota naj vodi poseben skiad, v katerega se
nalaga ves neizpladan denar odraslih in nedoletnih
dedicev. z

6. Kdor nastopi s kako tolbp proti Jednoti ali kra-
jevnemu drustvu po preteku dveh let ko se je stvar
izvrdila, taka stranka zgubi pravico do toibe. Pri tem
se vposteva datum konéne razsodbe drustvenega
porotnega odbora, istotako gl. porotnega odbora ali
redne konvencije, na podlagi in po predpisu tu
oznaénih pravil. Ce vloii kak dedi¢ toibo na sodniji
glede posmrinine ali glede kakega Jednotinega
certifikata, se pri tem smatra kot merodajen datum
dan smrti ¢lana ali lastnika certifikata, pri bolezni ali
poskodnin pa dan njegove obolelosti ali podkodbe.

7. Obrednik pri pogrebnih Jednotinih &anov, ki
se nahaja na koncu teh pravil, se lahko rabi v slucaju,
¢e nima Zupnik, ki pokop-v;‘ n;rliéa ni¢ proti temu,

4

CLE
DOLOCBE ZA ZOPETNI SPREJEM CLANOV V
JEDNOTO

1. Clani Jednote, ki so bili suspendirani vsled
neplatevanja asesmenta ter drugih prispevkov, in
Zelijo biti zopet sprejeti, morajo narediti prodnjo na
redni seji svojega drudtva kakor sledi:

a.) Morajo poravnati ali pladati vse doneske, kazni
in asesmente, katere so dolgovali za &asa njih suspen-
dacije, tako tudi vse, v tem Casu nastale druge pri-
spevke,

b.) O tej prodnji mora &lanstvo glasovati na redni
mesedni seji; ako vecina prodnjo odobri, se tlana zopet
sprejme, drugade mora ostati suspendiran,

¢.) Clani, ki so bili suspendirani radi neplatila
asesmentov ved kot 60 dni, morajo poravnati vse redne
in posebne doklade, katere dolgujejo in vsled tesar
so bili suspendirani, tako tudl vse druge asesmente
ki so bili razpisani za ¢asa njih suspendacije. Taki
¢lani se morajo tudi podvredi ponovni zdravnidki
preiskavi kakorsno zahteva Jednota, Sele potem lahko
zopet gmmjo ¢lani Jednote.

2. Clane, ki so bili Ze dvakrat v enem in istem
letu suspendirani se sprejme zorct v Jednoto, toda
‘taki morajo placati $2. v Jednotin upravni sklad za
vsako nadaljno s acijo ali zopetni sprejem; tako
mondo tudi zadostiti totki 1, podtolki “c” tega &lena
pravil,

3. Clan, ki je odstopil od Jednote, ali ki je bil
suspendan ter je dolgoval drustvu za &as njegovega
odstopa ali suspendacije, ne more biti zopet sprejet
v kako drugo drustvo Jednote dokler ne poravna vsega
svojega dolga prvem drudtvu ali drustvam, od katerega
je oduordl ali bil iran. Ako se dokaie, da je
bil tak ¢lan zopet sprejet v kako drugo drudtvo, predno
je, ali ne da bi poravnal svojega dolga pri drustvy,
naj ga glavni predsednik takoj suspendira; suspen-
dacija ostane v veljavi toliko tasa, dokler dotiéni &lan
popolnoma ne zadosti tozadevnim predpisom in

zahtevam,
CLEN 25
SUSPENDACLJE PODREJENIH DRUSTEY

1. Vsako krajevno drustvo K. S. K. Jednote se
lahko suspendira, razpusti in drustveni &arter preklide
za vsakega izmed nastopnih vzrokov:

a.) Ce drustvo ne plada-vsega ali del bolniskega
ali smrtninskega asesmenta, ali vsakojakega drue::

r:n:nohog ’.( . nu:’ uulmnt:' ln-:. pﬂl?av
potem tako drustvo vnem
ml':"hmdtvou e:mr 0 lr:l. d
g , usta rav
Jednote, ali drustvo, l:l“‘rzl hkorl.okn m:l‘i
glavnega odbora, katera ni v #kodo Jedno-

ustave in pravil. i
¢.) Drudtvo, kjer pade stevilo dobrostojetih &lanov

kake muu ali
u drustva

odbor Jednote.
e) ki po svojih uradnikih i in
L]
B i, G ooy A fuisties

g nom, ki
ali izkljubenja drustva d

h
vrdili ustavo, pravila in doloébe Jednote predno
zamoglo izvrditi zdruenje ali h u..:.‘:
drugemu krajevnemu drustvu, i élana ali

¢lanov so upravideni v siudaju
nine oz v njih certifikaty

4. Drustvo, ki Je bilo po glavnem odboru
dirano iz ‘,ednoce. se lahko zopet nazaj sprejme toda
samo tedaj, ¢e drustvo izvrii vse tozadevme zahteve
od strani gl. odbora.

njih smrti do posmrt.
3 suspen-

CENTRALNI BOLNISKI ODDELEK

1. Krajevna drustva, ki spadajo v centraini bol-
nidki oddelek morajo pladati za dobo prihodnjih Stirih
let vsako leto znesek tisod (51,000) dolarjev v Jedno-
tino blagajno za pokritie upravnih strodkov tega
oddelka. Iz centralnega bolniskega sklada se ima
vrhovn.emu zdravniku plalevati tudi vse pristojbine
v zvezi s pregledovanjem bolnidkih listin,

2. Vse sklade bolniskega oddelka naj se smatra za
lastnino onih krajevnih drustev, ki spadajo v centralni
bolniski oddelek; vendar velja pri tem doloba, da
drustvo, ki bi izstopilo od tega oddelka, izgubi s tem
vse pravice v centralnem bolniskem skladu.

3. Pravila in doloébe v svrho poslovanja central-
nega bolniskega oddelka se dela in potrjuje na rednih
konvencijah Jednote in sicer samo po takih delegatih,
katerih drustva spadajo v oznaleni oddelek. Pravila
centralnega bolniskega oddelka naj se tiska zaeno z
Jednotinimi pravili v svoji obliki kot dodatek Jedno-
tinih pravil.

(Dalje sledi.)

POPRAVEK
Pri Clenu 8, totka 1 {Vrhovni zdravnik) naj se
dostavi de sledele: ter mora imeti najmanj petletno
prakso.
Pri tlenu 10 (Uradni list Glasilo) je pri todki 3
izpuilena pravilna Cetrta vrsta ki se glasi: vendar ne
sme tiskati dopisov, ki bi kritizirali kakega élana itd.

Slovenskim starSem in ¢lanstvu K.
S, K. Jednote v premislek

Bulger, Pa, — Kakor znano, obhaja le-
tos nada Jednota 40letnico svojega rojstva
ali obstanka. Kdo in kaj so bili mozZje, ki
s0 jo ustanovili, je bilo Ze opisano v Glasi-
It tako tudi v Jednotini Spominski knjigi.
To so bili moZje umnega duha in dalekovid-
ni, ker so zidali po geslu: Vse za vero, dom
in narod! Vsa éast jim!

Kaj bomo pa mi dali na&i dobri materi
za njen 40letni jubilej? Ona nas ne prosi
denarnih daril, Zeli pa, da ji vsak zavedni
katolizki Slovenec, spadajo¢ pod njeno okri-
lje, pridobi enega novega ¢lana v tem jubi-
lejnem letu. Posebno pa vi, slovenski star-
&, ole in mati, morda premiiljujeta, kam
bi vpisala vajine ljubljene maléke? Odgo-
vor pa 1o, je enostaven za vsakega praktic-
nega katolitana: Nikamor drugam, kakor v
K. S. K. Jednoto! Ona je bila prva, ki je
orala ledino vsem slovenskim izseljencem
v novi domovini; bila je vodnica in kaZipot
vsem slovenskim podpornim organizacijam.
Ta Jednota je bila prva in edina med vse-
mi drugimi, ki je spremljala svoje umrle
¢lane do groba po katolidkih obredih, NaSa
K. S. K. Jednota ima tudi najlepSo bodoé-
nost med vsemi drugimi slov. organizacija-
mi v Ameriki; porok za to so zavedni slo-
venski ¢¢. gg. duhovniki, éastite Solske se-
stre, slovenske fole in cerkve, Da je K. S.
K Jednota najbolj priljubljena med nasim
amer. slovenskim narodom, je jasno pokazal
uspeh njene jubilejne kampanje v prvih
treh mesecih 1566 ¢lanov, kar prekasa za
ved kot 400 ¢lanov kampanjo najvetje dov.
podporne organizacije v Ameriki.

Glavni tajnik je duSa vsake organiza-
cije. Tako se nasa K. S. K. Jednota lah-
ko ponaia z najstarejiéim glavnim tajnikom
v praksi, ki Zze 26. leto stalno in vzorno vo-
di tajniSke posle Jednote. To je doka.z.
da je vesten-in posten uradnik, katerega Je
élanstvo na vsaki konvenciji zopet izvolilo.
Na tisofe in tisofe Jednotinega denarja je
bilo prihranjenega &lanstvu in Jednoti sko-
zi noznanje njegovega urada.

Istotako se nasa Jednota tudi ponada
< skufenim urednikom nasega Jednotinega
lista, ki tudi Ze nepretrgoma dvajset let
urejuje nade Glasilo v splodno zaovoljnost
élanstva, ker pide v obde le v korist Jedno-
te

S 'sobratskim pozdravom,
Stefan Jenko,

kampanjski voditelj drustva st 185.
Proslava Jednotine 40letnice na
Evelethu, Minn.

Eveleth, Minn. — Tukajénja drudtva
sv. Cirila in Metoda, &. 59 in drudtvo ?h-
rije Pomagaj, &t. 164 KBKJ..‘sta obhajala
40 letnico K. S. K. Jednote minulo nedeljo,

.dne 17. junija zjutraj v slovenski cerkvi,

zverer ob 7:30 pa v Mestnem avditoriju na
slavnostnem banketu, katerega se je udele-
zilo 375 oseb. ]

" Med odliénimi povabljenci, domaéimi
in zunanjimi gosti, smo videli domadega
Zupnika Rev. A. L. Pirnata, mestnega Zupa-
na Victor E. Esslinga, Jednotinega predsed-
nika Franka Opeko iz North Chicaga, 1.,
tajnika finanénega odbora KSKJ. Franka
Goupodlrichaizlolietl.lll...lodmin?nn-
ka Smerke, bogoslovea iz Hastings, Neb.,
John Kavieka, tudi bogoslovea in sicer iz

tajnika druitva sv. Cirila in Metoda
in John Sterleta iz Chisholmas, tajnika dru-
itva Friderik Baraga it. 93,

., Ustanovniki drustva sv, Cirila in Meto-
da in Ze 40 let ¢lani Jednote so sedeli ta
veder pri ¢astni mizi in sicer slededi: Mrs.
Mary Brince, John Hegler, Sr., Anton Bo-
ben 8r., Anton Ahlin Sr., Jakob Centa in
Anton Brodnik, stoloravnatelj je bil Louis
Govze Sr.

Program je bil sledeéi: Gostje so pod
vodstvom stoloravnatelja iz avditorija kora-
kali v obednico ob zvokih godbe; molitev je
opravil Zupnik Rev. Pirnat. Med banketom
Je igral Minellijey orkester. Prvi govornik
je bil Zupan Essling, ki je burno pozdrav-
ljen dajal priznanje in éast nadi K. S. K.
Jednoti za njeno blago ter lepo delovanje
med slovenskim narodom.

Nato je mladi William Bonach navzode
pozdravil s slede¢o deklamacijo:

Bog Vas sprejmi, Bog Vas Zivi,

dragi gostje tukaj zbrani,

drudtva nasa pocastili,

ki ste danes v tej dvorani,

Drudtva nada se hvaleZno

bodo vedno vam kazala,

to naklonjenost veliko,

povrniti poskusala.

Sestre, bratje po jeziku

smo v sorodu si, rojaki,

torej naj za blagor skupni

pridno dela, gleda vsaki!

Nato je sledila himna “Hej Slovenci,”
katero je vse obéinstvo stoje pelo ob sprem-
ljevanju Martina Shukleta Jr. na klavir;
pevei so zatem zapeli 8e ve¢ drugih sloven-
skih in tudi angleikih pesmi: nekatere iz-
med teh so mgrali celo ponoviti.

Zatem je govoril predsednik drudtva
sv. Cirila in Metoda, brat Joe Intihar Sr.,
kateremu je sledil govor predsednice drust-
va Marije Pomagaj, sestre Mary Peruek;
cba sta omenjala delovanje na druitvenem
polju. Prav prijetno je navzofe iznenadil
nastop na orglice Edward Ravnikarja; ta-
ko tudi duet John Kapsha in Ed. Shukidta,
katera je na klavirju spremljala Miss Ma-
ry Morrison.

Krona tega vefera je bil pa trenotek, ko
je stoloravnatelj obéinstvu predstavil na-
vzole ustanovnike drustva sv, Cirila in Me-
toda, imena istih so #e gori oznalena. Ob-
Zinstvo jim je burno ploskalo.

Zatem je par lepih komadov na kita-
ro zaigral Frank Marold iz Chisholma in pri
tem zapel par prav veselih.

John Movern, tajnik in ustanovnik Ju-
goslovanske Zveze v Minnesoti iz Dulutha
je nato povdarjal tezkofe pri ustanovitvi
drustva sv. Cirila in Metoda. Temu je sle-
dil govor br., Martina Shukleta in br. Geo.
Brince; govorila sta o Jednoti; zatem sta
brata Debevc zaigrala nekaj krasnih koma-
dov na svoje harmonike,

Jako burno je bil pozdravljen in akla-
miran na$ domadi g. Zupnik Rev. Pirnat,
ko je zalel govoriti. Njegovemu govoru je
sledil govor tajnika finanénega odbora br.
Frank Gospodaricha; omenjal je, da se na-
heja nasa Jednota v dobrem in lepem fi-
naénem stanju, ker je nad 100 odstotkov
solventna,

Ob¢instvo je tudi z velikim aplavzom
pozdravilo nastop gl. predsednika brata
Fr. Oneke, ki je povdarjal vaZno delo nade
KSKJ., katero vrii Ze zadnjih 40 let,

Po konéanem govoru, je mala Anica
Bezlaj izrofila lep Sopek gl. predsedniku s
sledeéimi kiticami:

Brat predsednik, jaz v imenu

se mladine Vam predstavljam;

v_krogu zbranega med nami,

prav prisréno vas pozdravljam.

Vi Jednote nade drage

vzoren, pravi ste voditelj;

moZ pravifen, vedno skrben,

kakor ofe in uéitelj.

Dal Bog, da bi leta mnoga

Se predsedniitvo drZali,

Se za vero, dom in narod

nad premili delovali,

V znak vseh nas pa spodtovanja

Sopek roZic teh sprejmite;

Evelethsko naselbino

le v spominu obdrZite!

Za zakljutek banketa so vsi navzodi
stoje zapeli amerifko - himno *“America,”
nakar je bila servirana izborna vederja,
katero so pripravile élanice obeh drustev;
temu je pa sledila prosta zabava.

JUBILEJNA
KAMPANJA

TRAJA SAMO
SE DO 31. JULLJA



.

- tem? Potem pride pa nada jubilejna, ali 18. redna konvencija na

-
ZADNJI MESEC NASE KAMPANJE

Morda se temu ali onemu élanu Ze malo preseda, ker zadnje
Stiri mesece neprestano piSemo in pridigamo o nadi jubilejni kam-
panji; samo Se nekaj tednov, do 31. tekofega meseca, pa se bodo
nadi kampanjski voditelji lahko oddahnili; tako bodo tudi v na-
Sem Glasilu redna kampanjska poroéila prenehala, Kaj pa po-

vrsto, vrieéa se prihodnji mesec.

Razne velike amériike tvrdke sa dospele do svojega napredka
in staliséa potom stalnega ogladevanja; v ta namen potrodijo na
milijone vsako leto. Kdor vedno ogladuje in svojo stvar spravlja
v javnost, ta ima obi¢ajno uspeh.

Tudi nasa Jednota se ravna v tem oziru tekom svoje jubi-
lejne kampanje. Ker ima svoj lasten list, zato istega v prvi vrsti
vporablja v reklamno svrho. Pri tem govore jasna dejstva, njene
lepe preteklosti in njene zasigurane bodoénosti in bas vsled tega
ima v tej kampanji toliko uspeha.

Samo Se en mesec traja zgodovinska kampanja nase di¢ne K.
S. K. Jednote, ki je v tem éasu dospela do svojega vidka. Izmed
182 njenih krajevnih drutev se je te kampanje dejanski udelezi-
lo 148 drustev bodisi z ve¢ ali manj novega &lanstva. 2al, da mo-
ramo radi ali neradi priti z resnico na dan, da je prve tri mesece
te kampanje (mare, april, maj) popolnomaisoohloleudruttev.5
ki 8e niso niti enega novega élana(ce) pridobila. Menda nam ne |
€e'imena istih tukaj navajamo. it. 10, 17, 24, 39,

Ameriko s polkovni- | 2ahajala,

leta 1777 v ‘ lep,
NIAN O, kom Katkowski in rekrutiral{naj bi vedrils v miru na
. L slovito “poljsko legijo.” Postal|svojega Zivijenja. Pa je
g - e mmjoponljdkmﬂlhnW&Mohhko,daMu
Y : HEnderson 3913 : nistva. Izgubil je Zivljenje ob|dovoli sladkosti na zemlji, mar-
> ! zasedanju mesta Savannah, ki|ve¢ mu prinasa le rajéi gren-
e Sl i & Sdimiton: je vodil svoje Zete proti Angle-|kost in trpljenje in tako je Bog
" =% ﬁiem. Bil je ob smrti le 81 let|blagemu soprogu oOdvzel blago
- —— - star.

V kolonijalni Ameriki je bi-|ni ve¢ trpljenja in skrbi,
lo razmeroma malo Zidov, ali|{tu na zemlpi. BoZja Previdnost
Zidovske obéine v New Yorku, |ki vodi usodo nas vseh, navad-
Georgiji in drugje so dale pre-|no povsod tako ravna. Zato pa
cejinje Stevilo prostovoljcev in|gojimo vsi upanje, da bo onkraj
kak ducat éastnikov. groba toliko slajie veéno ziv-

Tudi izven vojske so bili.lju- ljenje.
dje raznih narodnosti, ki so so-| V torek, dne 12. junija se je
delovali za dosego ameridke ne- | zgrnila skupaj skoro vsa nasel-
odvisnosti. Izmed 56 podpisa-|bina okrog hide Zalosti, kjer se
teljev Izjave neodvisnosti je bi-|je poslovila od blage pokojnice
lo 16, ki niso bili britskega po-|/Mrs. Kremesec. Stotine in sto-
keljenja. Thomas Paine, pri-|tine ljudi jo je obiskalo, ko je
seljenec iz Anglije, ki je bil|le2ala na mrtvaskem odru te-
glavni literarni zagovornik a-/kom treh dni. A zdaj pa, da jo

I'meriike revolucije, je poudar-| spremi na njeni zadnji poti,
jal, da cela Evropa in ne le An-|prihiteli so znanci in znanke iz

glija je “materinska deZela ko-|Jolieta, med temi tudi preé, g.
lonij.” Ta ideja se je do danes|Father Plevnik, duhovni vod-
zakoreninila v zavesti ameri-|ja KSKJ, iz So. Chicaga, She-
ikega naroda.—FLIS. boygana in drugih krajey na
0— > pogreb. Prinesli so jo ob 10.

(Nadaljevanje iz 2. strani) uri v cerkev sv. Stefana, kjer
snil. da bi ne bilo treba ¢tiva 20 d.ro\-‘“ ghvno mbno pe-
z ene strani na drugo prenada-| ¢, sv. maio pri glavnem oltar-
ti. Glejte vse druge liste, ki ju, obenem pa so se hkrati bra-
delajo enako, osobito angleski. )i ge dve tihi érni masi za po-
Druitvena naznanila se tiska-|koino pred obema stranskima
oltarjema. Ljudi je bilo nav-

51, 57, 58, 60, 62, 69, 73, 83, 84, 88, 97, 122, 126, 130,
172, 180, 184, 195, 198, 202, 204, 210, 232, 235,

drustva pridobila kaj novih élanov zadnjii

druitvom gornji nas klic, da je julij/
kampanje. Lahko Se zamujeno nado- |
V tej vaini kampanji bi NE smelo biti niti enega kn—‘
; tabli.” ‘
m agilnim drustvom, ki pa vneto delujejo za napredek na- |
'mbm,—kinkblimcnh.llw bodo te nase
ine vrstice v navdulenje, da naj se Se tekodi mesec malo
za dosego cilja, da jih bomo vpisali v Castno knjigo na- |
) Torej naprej, do zmage!
—0——
dne- Predno je bila sprejeta Kon- |
: stitucija oziroma pred vstolice-
njem predsednika George Wa-
zgodo shingtona, je takozvani “konti-
\meriiks vojne “M'.:::'o nentalni kongres” predstavljal
dob ‘.‘CMM najviijo oblast. Leta 1781 je
h‘b* v marsiéem sliéna|Pil predsednik tega kongresa

wh da mi vsi, tukaj ro-|[John Hanson, ki je bil vedske-
eni ali tujerodci, smo dusevno |82 Pokoljenja. -
%‘ﬁ “héerke” ameriske| John Morton, ki je podpisal
: . Izjavo neodvisnosti in je dal od-
Kol so imele tedaj nekaj|loéilni glas za Penmylvanijo.{
000 prebivalcev. Tre- | ker ostali stirje delegatje so bi-|
tina njih so tvorili tujerodci.|li razcepljeni, je bil ikandinav-!
y New York in Philadel- |skega pokoljenja.
phia sta bili tedaj najveéji kos-| Vsaj 40 odsto Washingtono-
! _sredidéi, ali tuje-|vih vojakov je bilo Ircev in rav-
rodei so bili raztreseni tudi po|notako cetrtina astnikov.
vseh trinajstih kolonijah. Oni| Nemci so igrali znatno vlogo
80 se jako aktivno udelezili re-|v revolucijonarni vojni. Pod
volucije, toliko v vrstah navad-|generalom Herkimer so organi-
nih vojakov kolikor v vrstah |zirali odpor v Mohawk dolini v

(€ajih nam daje vera, da grob

jo po redu, oziroma po Stevil-

kah druitev. Konéno je 2a ,08ih toliko, da pri malokate-
ilana vseeno, ¢e éita sVoje na- rem pogrebu tako. Cerkev je
znanilo na eni strani lista, ali pila nabito polna. Po cerkvenih
pa na dveh, samo da je pravo-| neavilih se je zadel sprevod po-

¢asno priobéeno. mikati proti pokopalidéu.
Rogss e oo tomobilov je bilo v vrsti veé
m kot eno miljo dale?, da jih na-
tanéno ni bilo moé sedteti. Na
T pokopaliiée Resurrection je do-
ZADNIA POT MRS. KREME- spela velika mnozica Iju:ii. ki
X SEC . se je zganila okrog odprtega
Chicago, Ill. — Tezko je slo- groba, kjer je preé. gospod Zup-
vo od Zivega floveka, toda a-|nik Father Aleksander e en-
lostno in hudo je, kadar se mo- krat blagoslovil pokojno in na-
rajo ljudje poslavljati od umr- to opravil pogrebne obrede pri
lih, ko gredo za vselej izpred
ofi. Edino tolaibo v takih slu-

nice drustev svoje obrede in
molitve, nakar se je zaprl grob

A\'- i

ni res jeéa, katere vrata se za-
pro za veéno, marveé so le vra-
ta v drugo boljfo domovino, v
katero pa seveda zemljani ne
moremo telesno, ampak samo

pokojne. Bil je to eden naj-
lepdih pogrebov, saj ga je blaga
Zena tudi zasluZila, saj je za
naselbino mnogo storila, za nje-

po nasi smrti z duso, Kako ve-
liko tolaZilo je torej vera! Saj"
pam govori in nas tolaZi s svo-
jim krizem, da svoje drage, ko |
bomo enkrat umrli, vidimo nad
zvezdami pri Bogu.

Mrs. Mary Kremesec, ki je
preminula po dolgem in mué-|
nem trpljenju dne 8. junija, je

na drustva, za Zupnijo in za
sploéni napredek cele naselbi-
ne.

Globoko potrtemu soprogu,
sinovom in héeram ter ostalim
sorodnikom bodi izrafeno glo-
boko soZalje! Blagi pokojnici
pa, ki je v Zivljenju veliko tr-
rela, pa naj bo Bog obilen plag-
nik, naj spavi v miru in se spo-

bila ‘priprosta, globoko verna ¢ije v Bogu, dokler ne prid
Jobe . ¢ pridemo

slovenska Zena Pl""“"_“l v & ltudi drugi za njo, gori nad zve-

kadki naselbini. Bila je dobra,|,q. k Bogu! A S.

ljubeéa, skrbna Zena svojemu
soprogu Mr, Martinu Kremescu

voditeljev revolucije. New Yorku, doéim je v Virgini-

Kolonijalna vojska je povsem |ji Peter Muhlenberg zamenil
‘ed “melting pot” ev-|duhovniiko obleko s polkovni-

pskih plemen. Vojaki George |&ko uniformo in rekrutiral nem-
m 80 govorili malo- |&ke prostovoljce. Nemdki pek
» jezike Evrope. Christopher Ludwig iz Phila-
je priposlala pre- delphije je kasneje upravljal
Y pod | pekarne za vso kolonijalno voj-

li z revo-
1 € , Fran-| jaskim delom in dodatnimi dav-
2 in n i iz ki. Najodliénejii nemiki vojak
je bil Lafayette, katerega spo- a je bil baron von Steuben,
nin je §e vedno Ziv v Amerik a’:-lki general, ki je prisel iz

in skrbna, ljubeéa mati svojim
sinovom in héeram. Pred 44
leti je pridla v Ameriko iz lepe, |
solnéne Belokrajine, iz vasi
Sverzakov, k svojemu izvoljen-
cu, s katerim se je poroéila v
Jolietu. Nato se je z moZem
preselila v Chicago. Zivljenje
jima je potekalo kakor poteka
vecini fizseljenidkim slovenskim
druzinam. Zivela sta sku-
paj vdano podpirajoé drug dru-
gega v tezkih in veselih ¢asih.
Blaga Zena je vedela marsikaj
povedati, kako je bilo slabo v
Ameriki pred 41 leti, leta 1898,
ko je vladala v Ameriki silno
huda’ kriza. Ali kljub vsem tez-
kim éasom je kot skrbna mati
vagajala svojo druZino, svoje
sinove in héere in vse poiteno
in vzorno vzgojila. Nje starost

nikjer veé zapisano?. .

S, O N
KAKO JE BILO NA BASE-
BALL IGRI V MILWAUKEE
Se. Chicago, Ill.—V nedeljo

17. Junija, kakor je bilo Ze po-|

prej dogovorjeno, smo se iz So.
Chicage podali na dolgo pot v

Milwaukee, Wis. Seveda, smo |

8li z nasimi baseball igralei, ki
8o 8li tja,"da se pomerijo z base-
ball igralci od drustva Baraga
KSKJ.

Z gotovostjo smo Southchi-‘

kaZani upali, da odnesemo za-
stavo zmage domov, pa nam je
udla iz rok. Menda je paé bil
ta dan zapisan v tako knjigo,
da mora So. Chicaga izgubiti,
kajti kakor se meni vidi, ni to
~Na
to bdrg ob svojem éasu Ze sam
odgovoril, pa naj e izpade ka-
korkoli.

Well, to je prva igra, ki so jo
nadi baseball igralei izgubili od
leta 1932 gem, zato nam ni po-

- |sebno hudo. Jaz in menda ve-

¢ina kar nas je bilo tam, z igral-
~!ei vred. pa damo milwauikim
‘dﬂbem!ut;daunmjobﬂo

g w;;ﬂnﬂklb.ﬁ-
- Dall team je, e se ne motim,
ajmlaji ymdli,lu:’uhll.

i

igralec “Corky” (Mr. Fr. Stru-
bel), in udari balo za “home
run."” Ni veliko manjkalo, pa
bi bili nadi Milwauéane spravi-
li ob dobro voljo. — Ceravno

feno v boljio domovino, kjer|smo SouthchikaZani izgubili, Milwaukee “kofe” za southchi-
kakor |smo bili vseend Zidane volje. Pa|kaskega Novinarja. Njega, to

Se kako!

Tam okoli prvega septembra
se bomo SouthchikaZani zopet
kaj oglasili v Milwaukee. U-
pam, da bomo imeli tedaj tudi
ved éasa. Jaz sem ga imel se-
daj namreé prav malo. Najveé
radi tega, ker sem Sel tja na is-
kanje in se mi je tudi posreéilo,
da sem nasSel, namreé Mr. Fr.
Breganta, s katerim sva si ne-
kaj v sorodstvu, zato sem se tam
tudi precej dolgo zadrzal.

Pred nekaj leti je bil Mr. Bre-
gant na obisku v stari domovini
in mi je pravil vsakovrstne
zgodbe in dogodke, ki jih je
tam dozivel. On je namreé Do-
lenje, S8marjetéan, drial se je
pa v starem kraju pri Zeninem
ofetu, ki ima gostilno v Skoc-
Janu; bil je namreé tam s svojo
druZino. — Neke nedelje, tako
Jje nam pripovedoval, so prisli v
dotiéno gostilno fantje, da ne-
koliko popijejo, ker so imeli iti
drugi dan mlatit Zito k sosedu.
Mr. Bregant, kot Amerikanec,
jih je pa seveda dobro potrital.
Drugo jutro Ze na vse zgodaj,
pride eden teh fantov okoli in
stopi v gostilno. Bil je najbrie
hudo Zejen. — (No, mislim, da

tako zgodaj vstal.) Takoj je
Mr. Bregapt naroéil fantu pol
litra vina in ni trajalo dolgo, je
'bil Ze drugi fant v gostilni in za
njim tretji in éetrti — vsa dru-
zba od prejinjega veéera, ka-
terim je Mr. Bregant seveda zo-
{pet plaéal za pija¢o. Kmalu za

(njimi pride Se gospodar, h ka- |
grobu, nakar so oprawile odbor-

teremu bi morali iti mlatit in se
zane jeziti na fante in jih
|zmerjati, da jih je najel, da mu
'bodo Zito mlatili, a ne pili v go-
‘stilni. Mr. Bregant stopi k mo-
ltaku in mu prijazno rete, naj
kar stopi domov po “gajzlo,”
pa naj fante nazene delat, dru-
|gace najbrze ne pojdejo. Mo-
‘Zak ga res uboga in kmalu je

'terim je pokal pred gostilno, da
bi tako fante prestrasil. da b
8li na delo. Mr. Bregant je za-

da bi ne bilo kake sitnosti. Sto.
pi lepo k sosedu in mu prijazno |
{svetuje, naj tisto “gajzlo” kar

iokoli gajZlovnika ovije ter sto—\

okrepéa, potem pojde delo bolj
od rok. MozZak ga je res po-
hlevno ubogal, stopil v hiso, o-
ziroma v gostilno in postavil bi¢
za vrata. Veste kako so kon-
¢ali? Tri dni so potem skupaj
pili, sosed in mlati¢i na Mr, Bre-
gantov racun, Zito je pa éakalo.
— No, ¢&e niso bili ti pravi tiéi
ne vem kdo bi naj potem bil.

Tako je menda bilo' z nadimi
fanti v Milwaukee. Baseball
bodo Se drugod lahko igrali in
dobili. *“Good time,” kakor ga
imajo v Milwaukee, je pa samo
v Milwaukee in ga imajo le ka-
dar imajo priliko, da pridejo
tia, to je kveéjemu enkrat na
leto, torej zelo poredko in ta-
kega “'good time” je tezko kje
dobiti.

Ako bi bil Mr, Frank Ziherle
Sr. iz So. Chicaga malo bolj pa-
zil na 8d base, pa bi bila igra
drugace izpadla. Kaj ne, fant-
je? Mr.‘Windishman je imel
pa veé sreée na prvem (first)
base in ko bi bil imel dva slam-
nika, bi gotovo enega na igrigde
vrgel.  Kaj ne, Mr. Windish-
man? — Jaz sam sem bil pa ne-
kam zaostal, da se niti vseh
imen ne morem spomniti, dasi

je bil tudi Mr. Bregant, ker je

bil zopet nazaj z bi¢em, s ka-|

'¢el hitro miskiti, kako bi uredil.’

l. Bila sta pa tam Mr. John
Mr. Frank Sommers (Samo-
toréan) iz So. Chicaga. — Rad
bi bil e katerega obiskal, pa
sem moral z Mr. J. Brbuchem
in Mr. M, ToporSem iskati po

je Novinarja, tako smo sklenili,
bomo kar v Brazilijo poslali,
kjer raste “kofe,” ne pa na
baseball, ker hoée potem celo
mesto, kjer igrajo nasi fantje

reto, katero je priredil pevsk
zbor cerkve sv. JoZefa. Jako :
nimiva in kratkoasna je opere.

.|ta, “Jerry of Jericho.” Vioge

igraleev so pa tem bolj teike,
Nad 50 igralcev in igralk je na.
£topilo v tej predstavi in so take
vrlo redili svoje tezke vioge, da
smo se Cudili njih zmoZnosti,
Pravilni nastopi, krasno petje,
izvajanje raznih umetnih telo.
vadb in plesov, so bilj za gledalce
naravnost ofarujoéi. Da so nasi
mladi pevei in pevke zmoZni pri.
rediti tudi tako tezko opereto, pa
niemo pricakovali, Sprevidili
smo, da imamo v nadi mladini
modi, ki s0 zmozZne za vsak na-

baseball, posufiti na kavi, —

Milwaudko pivo, to se mora re- |

¢i, je prav teéno. South chika-

Zani smo potem drugi dan do-!

ma prav malo pojedli. Kaj ne,
Joe? — Domov smo prisli pa
tudi prav zgodaj, v pondeljek
okoli pol Seste ure. Pridni, kaj
ne?!

Upam, da se boste tudi Mil-
wauéani odzvali in nas posetili
ob éasu, ko pridejo vadi fantje
k nam igrati baseball, da vam
tudi mi vrnemo usluge, ki ste
Jjih nam izkazali. — Do tedaj
pa hvala lepa!

Le tako, milwauski rojaki. V
slogi je moé, kar ste Ze dvakrat
pokazali v ¢asu kampanje za
Amerikanski Slovenec. Ako bi
se vam pa 8e to posrecilo, da bi
bili “champions” v baseball igri
pod pokroviteljstvom KSKJ., se
bomo pa mi Southchikazani od-
rekli prvenstvu in vam Zeleli
obilo sre¢e. Toda, ne pozabite,
da se South Chicaga ne bo dala
kar tako ugnati v kozji rog, in
Se to recem, da pod nobenim
pogojem ne. — Se bom pa se
kaj oglasil, ko pojdejo nasi fan-
tje igrat baseball v Joliet. Do
tedaj pa prav prijateljski po-
zdrav na vse bralce.

| Frank Juvancic.

|CERKVENI PIKNIK V PUEB-
| LO, COLO.

Pueblo, Colo. — Pridni in
InavduSeni farani so pognali
nas mladi cerkveni odbor na de-
lo. V odboru so letos res pre-
cej mladi ali starejsi farani, ki
|vedo, da so zadosti stari, da se
\zavedajo svoje dolZnosti. Mlade
|80 napregli v tezki voz cerkve-
nega napredka. Podjetna glava'
in navduSenje vse doZene: us-
peh je gotov. ‘Summer Frolic,'
krasni piknik na cerkvenem vr-
tu (Eilers Park) nam obeta

'polno mero veselja in velik ko-

rak naprej v nasi naselbini.
Otvorimo ga 8. julija v ne-

pi malo v hifo, da se "ek°"k°'deljo gveler, in konismo na-

|slednjo nedeljo, 15. julija, Med
|tednom se vrsi tudi v torek in
Zetrtek.

Dobitkov imamo vsake vrste,
kar se dobi v mestu in po far-
mah. Skrbni odbori so spustili
'svoje vojastvo na vse strani v
vsak kotiéek. Najbrz bodo mo-
rali nekateri priti s trucki, da
odpeljejo svoje dobitke.

Seveda je vse pripravljeno za
tombolo, kegljisés, ples in vse.
najbolj prijetne igre. Zenski
odbori bodo izvrstno poskrbeli,
da nadi gostje ne bodo ne laéni|
ne Zejni. Treba je vsaj za ne-!
kaj ¢asa pozabiti na stok in
godrnjanje, kajti vladalo bo le’
veselje, smeh in vsakovrstna
zabava. Kako prijetno je res,
da se vsi farani Se bolj spozna-
mo ter obnovimo staro prija-
teljstvo. !

DruZinam, ki so se prijazno
zavzele in prodale 12 fiketov,
Jje odbor 27. junija te#o nekoli-
ko olajsal. Kadar placajo $3
za vse tikete, dobijo nazaj za
50c vrednosti v “chips,” ki se
rabijo pri raznih oddelkih razen
za pijaco,

Za Frolic glavni odbor:

! P. C Z

stop na odru, ki bi delali éast
vsakem ameriskem gledaliséu,

Kdor ve koliko truda in casa
vzame igralcem, da se svojih
({vlog nauée, mora obéudovati
I\stmjnost in poirtvovalnost teh
fantov in deklet; mnogi se tega
ne zavedamo in mnogokrat pre-
malo cenimo to tezko delo nasih
vrlih igralcev. — Ta prva opere-
ta v nasi dvorani se je priredila
pod vodstvom nasSega organista
Mr. Jos. Sterbenca in Miss Gene-
vie Laurich in Miss A. Gospo-
carich. Iskrene éastitke in za-
hvalo gotovo zasluZijo od nas
imenovani in vsi igralei in igral-
ke. Jolietski Slovenci #fmo lahko
ponosni na nase mlade slovenske
Americ¢ane, ki nam nudijo s svo-
Jim neumornim delom vesele
sdrave zabave, delajo v korist
nase cerkve in v ponos nasega
naroda. Naj omenim, da so bile
obe predstave prirejene za naso
cerkev, kar dela 32 bolj ¢éast na-
&#im mladim faranom, ki se toli-
ko Zrtvujejo za ¢ast bozjo. Vde-
lezba je bila pri obeh prireditvah
Stevilna, kar je hvalevredno da
se narod zanima za take lepe
prireditve in daje s tem prizna-
nje in nadaljnega poguma igral-
cem. V nedeljo 27. maja je bil
pa trumf nadih slavnosti, ko smo
obhajali sijajno Stirideset letni-
co nade matere K. S. K. J. po-
drobno je bilo o slavnosti e po-
ro¢ano. Skupen slovenski narod
v Jolietu in Rockdale je pokazal
veli¢astno demonstracijo, da zivi
tukaj zdrav in ¢il narod ki si je
Ze pred Stirideset leti v tem me-
stu ustanovil svojo bratsko orga-
rizacijo. Izid slavnosti je bil v
moralnem in finanénem oziru
nad vse povoljen, kakor je pri-
pravljalni odbor pri seji dne 9.
junija poroéal da je od priredi-
tve 3e lep ostanek, okoli sto do-
larjev, katero svoto se Jje potem
sklenilo dati v pomo¢ nasi Solski
godbi. Tega lepega izida so bili
vsi navzoéi silno veseli. Zatem
se je razvila prijazna domaéa za-
bava, katere sé je na povabilo
vdeleZil tudi br. Stefan Stamfel
ustanovitelj JSKJ; in prvi Jed-
notin blagajnik; predsednik pri-
pravljalnega odbora br. Martin
Tezak se ponovno toplo zahvali
vsem, ki so pomagali da je pri-
reditey 40 letnice, tako sijajno
izpadla, osobito e drustvu sv.
Genovefe i® br. Frank Terlepu,
ki mu je slednji tako vrio poma-
gal pri nabiranju oglasov za pro-
gram, ter priporoéal, da Se v na-
dalje delamo tako slozno in vspeh
bo nam vselej zagotovljen.

Br. Zalar gl. tajnik nato v le-
pem govoru povdarja, da so dru-
8tva nasSe Jednote v Jolietu in
Rockdale ¢astno pokazala, da
ljubijo svojo mater KSKJ., da so
veseli ker Zive v njenem rojst-
nem kraju, to so z vsem navdu-
Senjem pokazali ob tej veli¢ast-
ni slavnosti. Br. Zalar izreka br.
M. Tezaku br. Triepu in vsemu
pripravljalnem odboru, drustvu
sv. Genovefe za ureditev banketa
in vsemu élanstvu jolietskih in
rockdalskih drustev prisréno
‘zahvalo. Nato lepo pozdravi nav-
zofega ustanovitel ja br. St.
'Stamfelna, ter Zeli da bi on par
‘besed spregovoril. V jako zani-
/mivem govoru je nato ta sivola-
l’si ustanovitelj povedal, kako te-

MNalje na 5. sran)
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177
1
‘as| ter e celo dobro zasukal z nadim |¢astno
8 o1 veinn v Napolenom, ko e anafaciures Moal Inuran
70 br . 4 nsurance
82 "1.' ' zaigral prav okrogle|Co, pri kateri je zaposlen in je
61 %l: M"“h‘ Res prava stara|v zadnjem letu pridobil nad 140
- ::n vy korenina! Naj ga Bog|zavarovalnih polic, radi tega je
53 = n vse ostale ustanovitelje|bil pozvan v gl. urad drugbe v
g; 9.60 p mnogo let med nami! Ta lepi| Van Wert Ohio, kjer je prejel
2‘}2 ruzabni veder bo pa ostal nam |naslov &astni élan in dragoceno
15 za vedno v spominu, darilo. Vrlemu rojaku iskre
% Py V nedeljo 10. junija je gra- &astitamo na doseienih dooed:i?
..... ux‘) m"‘o 87 Solarjev nade farne njh uspehih in mu Zelimo Se na-
..... l aﬁ et sv. Jodefa ter so ob tej pri-|prej obilo napredka v njegovem
o i038| o1 vﬂm::li idn; lep program v|poslu. Odlikovanje ki ga je pre-
venia dvorani z raznimi de- jel dokazuje, da j 5
8 Je, je jako agile
1 s 825 klamacijami, lepim petjem ter|in splofno ¢islan in ia o
l | = 1 kratkofasno igro “Carodejna zmoZnost da zamore vestno w-l;lill
! | ' : 12 1’8 Urivnica’ "in eno v angleikem ti to vaino in odgovorno sluzbo
f | v jeziku. Obe sta bili vrlo dobro|Cez nekaj let bo hierka Mr. in
| 15000 77 1345 jgrane in udi rka Mr. in
, | 80 nam nudile mnogo sme-|Mrs. Jos. Strbentza, nasega ¢i-
| i - I&7s:hl in zabave. Na#a Solska godba |slanega organista, ki je nedavno
| | o ' % 8 “;{c u‘"'ltmu:‘ludll vet slovenskih kot prvorojenka neizreéeno raz-
(3100 5 ' 345 komadov tako, da je nas to nede- veselila s svojim prihodom ml
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vost kakor pa na veliko Stevilo
¢lanstva, kajti 10 mladih in
zdravih ¢élanic je za Jednoto
ve¢ vrednih kakor pa 20 boleh-
nih in dvomljive starosti. To-
rej drage ¢lanice drustva Ma-
rije Mil. Polne, pojdite sloZno
na delo; imamo 3e en mesec
casa, da doseZemo naso kvoto.

Barbertonu na obisku, ustavite
se Se pri Ozboltovih na 635 W.
Tuscarawas Ave; to je nedale¢
od slovenske cerkve. — Ozbol-
tovi druzini Zelimo mnogo us-
peha. '
Zahvala

Predno se podavi zopet pro-
ti daljni Minnesoti si dtejevi v
prijetno dolZnost izreéi tem po-
tom iskreno zahvalo vsem naji-

- - ¢ ooy 2%
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KEADAR podiljate denar v stari kraj;
KADAR ste namenjen! v starl kraj;
KADAR lelite koga iz starega kraja;

KADAR rabite keko pooblastilo ali kako Is-
Javo sa stari kra) se obrnite na nas,

= vae bolile parnike po

KARTE prodajamo
najoifji ceni In seveda tudi za vae

Potalfki so s nalim posredovanjem vedno

K sklepu vabim vse madel. .rodnikom in prijateljem o TS e Ve o
Clanice, starejie in mlade, da|_ . toe 550 Dalne Y 1798 n
. g R za izkazano postrezbo in gosto- |7 500 Dislis 4ite oo Ix

se udeleZite prihodnje seje me-|.. 3 . s 738 Sl 8t
o, o . . .. |ljubnost za ¢asa najinega trite-|[2Zs 1175 500 §7.80 1,000 Lir
seca Julu.' ker imamo na isti :‘ 22,75 1,000 DiniZa 174.00 2000 Lir

nekaj vaZnega na dnevnem re-
du.

-~ """‘""" - Kuivamiz. | priliki skusamo povrniti vso pri- ,
jaznost. Z Bogom, imejte se =
dobro in na zopetno veselo sni- T

prve obletnice smrti )
mojega pokojnega dragoljub-
ljenega in nikoli pozabnega so-
proga, oziroma ofeta mojih
dveh sinov
Martina Konda,

denskega obiska v Clevelandu.
Ponovna hvala za postrezbo
vsem, katere smo obiskale, Ob

denje. — Mary Kordish in Mary
Marsich, Chisholm, Minn.
—— ——
Vsak katoliiki Slovenec (Slo-
venka) bo moral(a) spadati k
nadi K. S. K. Jednoti!

Novi grobovi: V Zalem logu
je preminul Franc Demdar, tr-

roj. Belaj, soproga poaess;nik&
starosti 56 let. — V arju
zapel mrtvakkl zvon trgoveu| . yosgh je umrl posestnik in

prikladno

ZA CELO

ITALIAN ILINIE %sewm

Mrgovec Ivan Gajiek. — V Kr-

Rogoznica, je zapustil solzno
dolino 46letni Zelezniéar Simon
Rasel. — V Kraju je zaspala v
Gospodu Mara Blagnetova. —
V Zalogu je odila po veéno pla-
¢ilo blaga Zena 86letna Marija
Rebec, doma iz St. Petra na

pristaniiée

EVROPO

looking for a long time!
Mr. Mervar, I am thanking

:

splendid workmanship. And further more Mr. Mervar, this ac-
cordion is drawing lots of attention Everybody that sees it, says
how beautiful, how pretty it is and listens to the tune. So with
the likeness of the people I think, Mr. Mervar, I will be of the
There are lot of youg paople taking plano accord-
jon but maybe I can change their mind. If I can do some good,

R AGRICRICTUS

T“‘n‘

el

katerega je Bog poklical iz te \
m m v m ’ﬁv‘jeﬂje Ako ste namenjeni v starl kral, Jo.v Va. 15 ur do
i fem In u, da se obroele na nas = W
dne 10. jllli,)l 1933. PREKO HAVRE nndlll:.::jnnnﬂl. Mi imamo 15 let ilhuk:.j
w mi soprog Martin m'm ekspresnem 1 v teh poslih in zastopamo vse Hnije. JUGOSLA‘."JE
in oée mojih ljubih slveh sinov ! P ARIS pam s S R
NMO m’ si nas za- 2. 0 & % » Radl nnulnull!\vu&. 20 cene povriene Direkina zveza : Dalmacijo Library, Pa., 5. junija 1934
pustil in odiel v dolgo veénost, Julija, veusta, vgusia ..rf-m-u. wori ali doli. Seda) Vam pollje b ' . 7 2 — . | rojak Mr. Anton Mervar: —
odkoder veé vrmitve ni. Dragi ILE DE FRANCE N parnik na svetu, ali parnik “CONTE DI SAVOIA" edini gyro Tore) vam odgovarjam na vad list, katerrga sem prejel, da
ﬂmmn!'rdhjebi- 28. julija, 18. avgusta Za § 300 120 DinjZa § 925 100 Lir stabiliziran parnik na svetu. Oba parnika vam nudita najbol) umlhnrmonllopodnu.mnemul?mxlt)ump Ton)u:
Za 5.00 200 DinjZa 1790 200 Lir brzo ekspresno vofnjo v valo domovino preko Sredoromskega vam lepo zahvalim za tofno postrezbo; jaz sem s harmoniko prav
la loéitev ob éasu Tvojega po- HAMPLAIN e 1140, SR e BRI morje. gadovoljen In vas bom priporota) tudi drugim
greba, ker smo se morali za M. juiljs, 4 avgusta fs 2305 1000 DiniZa 3750 1000 Lb Ko dospete v Ggnovo, vas bodo éakall zastopniki nase drus- 8 posdravom, RPDI’;«rNLP‘
W W; vseeno smo pa Ciste, mm&‘ postredba. Pri veljih sneskih sorssmeren popust. e:ﬂm vam Sl na roke, da lahko vzamete prvi brzoviak proti o ; ’ g
vedno v duhu s Teboj in nam o oumate b yeme Buthe' vewiode || NOTARSK!I POSLI Nad vee modsrne so prikladnosti in udobnosti za turiste S Oglesby, TIL, April 12 1934
ostaned do konca nadega Ziv- LEO ZAKRAJSEK I corSammyr <yt o b e on R gt g e g B e g e I reqsived your accordion April 11. at noon. It arrived in good
lienja nepozabljen. Ni ure, ne General Travel Service lInc. lej obrait . krovih; priljubljeno vam hrano vam servirajo strefajl, ki raz- condition. The tune and the workmanship is of the best. I sure
A 302 East 72nd St New York, ||"° ™ i g umejo vab jugcsiovanski jezik: tako je na teh parnikih am more than satisfied. I thank you for sending It in such a
dneva, da se ne bi mi Tebe spo- ljeno za vsakovrstno rasvedrilo tekom voinje, kar se vam bo huryy. I remain, ' Anten Guide Jereb,
minjali; do konca nafega Ziv- m LEO ZAKRAJSEK gotovo dopadio. ' Box 272, Oglesby, Ill.
General Travel Servige Ine, A
ljenja nam ostaned nepozab- 202 E. 72nd St, New York, N. Y. PLOVBA IZ NEW YORKA DO GENOVE Chicago, 11l April 4. 1934
ljen. CONTE DI SAVOIA REX =
Viivaj pravi veéni mir 7. julifs, 4. avg. 1. sept. 21, julija, 18. avg. 15sept. B e o winderful tons.© I ain. Satisfied ‘
tam kjer viada rajske sla Ako pa holete potovati v Jugoslavijo bolj lagotno, vaemite * Louis Demsher,
vir! mana parnika z dvems motorjema SATURNIA all VULCANIA, 1634 No. La SalleSt.
- ki se ustavita v Trstu. Plovba iz New Yorka v Trst:
ww u"“"' ! VULCANIA SATURNIA R e SO S, S
. SOproga. * 14 julljs, * 6 okiobra. 1L avg. * 22 sept. 3. mov. I am letting you know that T received the sccordion on the
Frank in Martin KOnda, * SE VSTAVI V D VNIKU ana.mrumwn:)&'rrndhmxwum
“nova, Obrnit> se za pojasnila na kakega nadega agenta ali v pisarni: ve seen it. Then my . ust nct know what to do.
p It looked like & mijlion dollars to me. Now I said to my wife i
_ Ty Comtar St fumemng,. Ghis. $he Same I OX. 1 will make & big hit, 50 1 50 o my parther and
try it with the piano. IL fit there perfect and so it fit perfept
to the clarinst. So I said: By God, she is the instrument that 1

you a thousand times for your

e T T B T T e T T e T R L AT s s ks s el ST I UG UOIL Ll
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mmmw Mr. Mervar, I will be glad to do it and will try to.
t 2
mo v druginskih krogih, druge T e o vy e i
v prijateljskih, v posameznih Box 1122, Rock Springs, Wyo.
narodnostih in skupnih Milwaukee, Wis, March 6. 1934,
nosti. xl:urlumL N
to
Nekaj enakega both, m’mmfnd my .:.f"m‘z‘.f‘“‘x ?mm:: xtw&’:}
valo pri nas od 1 xmwm&?&z%wmz Your workman-
dega lepega mesta Lorain. Ali ‘:mxmw had. ."x nr::uyhaou'namm:: 'h:‘::m;:.
wonderf 1 o
s e NAZNANILO IN ZAHVALA et s ST o e
nad 40 let in se trudijo za / _— Frank , Sobotka,
predek lorainskega mesta, _15m-8. 54 St Milwaukee,
kor tudi slovenske naselbine. Tem potom namaniam vsem sorodnikom, prijateljem in ' e B2 Kansas City, Kansas, Nov. 2, 193 [
mﬂ_"hlllllo ‘-:.un!hhmm:eummmlmmu.m vm Immm.lddnotmum,bucumumu u;'—_
in tu se pokale ljubezen dc MSH St spwegt In matert Rk Mtuxﬁmmunu&;olmmbmwn.xmqmm Oc
svojega novega doma in rojst-| o o o vk 860 and sseem o think ita okay. T went [HI
m‘-ﬂ.hm“ prve obletnice smrti nalega nepozabnegs odeta ”M'ﬂhtbebo:m-ndnmhuﬂmbe-o:mmn_ e
hb-mm’.d‘ - Nw:nm,mmmuony. If I can do you any ll
se pokafemo v javnosti, velike| K Kr "k Yours truly, oy Joe Palcher, L:_
u-:-wmm mm mvw » 602 Cornll Ave., Kansas Oity, Kans. [E
zadnj (T —_ E)
zuh!nimuw 5 5 DR WS ARG 5. SENY MW . et T . b o Mr. Anton Mervar. LA
stoletni proslavi in sicer v sl¢ ; ‘.f.
venskih plesih, v narodnih no- e
&ah in z lastno slovensko flote ,%
v paradi. o
Kdaj pa gremo ven s L'.
V petek, 20. julija ob 6:30 '
¢er. Kdo bo del k povorki ' S
Druitva, odrasli in mladina, vsi i
ste vabljeni in ne zaostajajte,| e
temveé se postavite in pokaZit Js
nad narodnosti.
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Eveleth, Minn.,—The 4o-ﬂ|
anniversary of K.S.K.J. was
celebrated by Eveleth’s two

lodeS.Cytﬂudlethodins}

No. 59, and Marija Pomagaj,
No. 164, Sunday evening, June
17, at the city auditorium with
A banquet at 7:30 o'clock.
Anonz the guests were the fol-
lowing : Rev. A. L. Pirnat, pas-
tor of the Holy Family church;
Mayor Victor C. Essling ; Frank
Opeka, North Chicago, Illinois,
supreme president of K.S.K.J.;
Frank Gospodarich, Joliet. II-
linois, chairman of the board
of finances; Joseph Smerke
and Frank Smerke, Hastings,
Nebraska, who are studying
for priesthood at the seminary
there; John Kausek from Cin-
cinnati, Ohio, also in seminagy
there; Martin Shukle, chair-
man supreme board of trustees;
George Brince. member of the
supreme board of trustees;
John Movern, Duluth, first sec-
retary and charter member of
SS. Cyril and Methodius lodge
No. 59 of Eveleth; John Sterle,
Chisholm, secretary of Freder-
ick Baraga Lodge.

The 40 years members still
living in Eveleth were honored
guests at the banquet. They
are Mrs. Mary Brince, John
Hegler, Sr., Anton Boben, Sr.,
Anton Ahlin, Sr., Jakob Centa,
Eveleth; Anton Brodnik, Ge-
noa. Louis Govze, Sr., was the
toastmaster and conducted the
affair in a very capable man-
ner.

The program was in the fol-
lowing order: Grand March
of audience from auditorium
to dining room below, toast-
music played by the orchestra;
master leading, with march
prayer was offered by Rev. Fr.
A. L. Pirnat; banquet music by
Chucky Minelli and his band.
The talk by Mayor Victor E. Es-
sling was highly appreciated.
He praised the K.S.K.J. and
its activities among Slovenian
people in a very able manner.

Next was a declamation by a
young boy, William Bonach, in
which he thanked all for their
attendance. A Slovenian
hymn “Hej Slovenci” was then
sung by the audience, accom-
panied by Martin Shukle, Jr.,
on the .piano. The men s
chorus sung several Slovenian
and English songs and were
called back again and again.

A talk was given by the presi-
dent of SS. Cyril and Methodius
lodge and Mrs. Mary Peru-
shek, president of the ladies
~ lodge, Marija Pomagaj, also

spoke. They told the audience
about the work the lodges are
doing in Eveleth. The harme-
nica solo by Edward Raunikar
was greatly enjoyed. A vocal
duet by John Kapsh and Ed-
ward Shukle, accompanied by
Miss Mary Morrison; was en-
_thusiastically received.

The toastmaster then pres-
ented 40-year members and
this feature was one of the
highlights. Frank Marold,
Gilbert, made a hit with his
guitar playing and yodeling.

John Movern gave a talk
about how SS. Cyril and Meth-
odius lodge was organized and
told of the early difficulties.
He also praised the singers. |
nuuu 8hnk§. Sr., and George

’avo |l|ort
nodlyontln work of the grand
e Debevec brothers

then offered a few selections
as an accordion duet which
were enjoyed very much.

The talk by Rev. Father A.
L. Pirnat was outstanding and
enjoyed highly by the crowd.
[Frank Gospodarich gave a talk
about how K.S.K.J. monies

were invested.

Frank Opeka, supreme presi-
dent, stressed the advisability
of joining the K.S.K.J. in his
talk. He told of the advanta-
ges that were offered. After
his talk Ann Bezlay presented
him with a bouquet and greet-
ed him for the two Eveleth
lodges in a very capable man-
ner.

In conclusion America was
sung by the audience. There
were 375 people present. Girl
members of both lodges served
meals on the tables and the
ladies’ lodge did the cooking.

————

WAUKEGAN JOES
GIVE CHICAGO A’S
12701 SETBACK

Gnmpovmk Luminary
in Box; Hits Effectively

Another outfit which bears
watching in the Midwest race
is the St. Joseph Sports of
Waukegan. Though they were
hosts to the invading Chicago
St. Aloysius team, they were
not very benevolent. They sent
the Chicago lads home with a
stinging 12 to 1 defeat. Out-
standing in this game was the
pitching performance of J.
Grampovnik, who held the Als
to six hits and struckout 17 bat-
ters. Aside from hurling a
swell game, he also collected 3
hits.

The pitching problem for
the St. Als was quite difficult.
It didn't take any time for the
Waukeganers to get on to Rib-
ich and rout him from box in
the second inning. In this
frame, the St. Joes got six runs
on six hits. Three of them
were triples by J. Umek, J
Moore and Tersar. Lou Ko-
vacic who replaced Ribich on
the mound was a bit more ef-
fective, for he allowed only five
runs, though he was touched
for 10 hits,

When the game was over, it
was discovered that the Wau-
kegan lads had enjoyed a field
day. They romped the bases
with 17 hits. Moore led with
4 hits to his credit. A pecu-
liar thing for such a game was

that just two errors were com-
mitted. One by each team.

Midwest Correspondent.
—(—
“What's your 'name?” the

store manager asked the young
applicant for a job recently.

' “Washington,” replied the
lad.

“And your first name?”

“George.”

“George Washington, eh?”
remarked the manager, with a
smile. '“'l‘lut’o a pretty well-
known name.”

The boy looked pleased.
“Yes, sir, it ought to be,” he
rep proudly. ‘“T've beenih
groceries around|S
brothers |here for two years now."

——

{Janezich for the Baragas pok-

Joliet, Ill.—The Joliet Kay

ly meeting June 25 in their club
rooms with 100 members pres-
ent. We also initinted ninol
members at this meeting. Since
Jan. 1st 30 new members join-
ed the club. = At present we
have a m rship of 150.
Our nextmeeting will be held
July 23rd in the Kay Jay hall.
Reporter.

MIDWES

TO START SHCOND

After a -week's layoff, the
Midwest teams will go into ac-
tion again this Sunday to be-
gin what promises a very hec-
tic second round. Probably
the most interesting game on
the card will be the St. Florian-
St. Stephen tussle scheduled for
Calumet Park in South Chica-
go. Both teams will be strug-
gling for top berth privileges.
It is only a matter of points
in the percentage column
which separates their position.
The Joliet Boosters will travel
to meet the St. Aloysius crew
at 26th and Damen in Chicago.
Meanwhile Milwaukee Baragas
will tangle horns with the St.
Joes of Waukegan on the Al-
lis-Chambers field in West Al-
lis. All games are scheduled
to begin at 3 P. M, .

MIDWEST KSKJ LEAGUE

STANDINGS TOJULY 8

W. L. Pet.
Milwaukee ............ 4 1 .800
South Chicago ...... 4 1 .800
St. Stephens, Chi 3 1 .750
Waukegan ............ 2 2 .500
St. Aloysius, Chi. .. 1 4 .200
B T e Mot st 0 6 .000

GRAD MEMBERS

Joliet, 111.—The local Kay Jay booster
club is proud to announce several of
their members graduated from the local
schools. The graduates are Anna Mez-
narsic, Alice Plankar, Joliet Township
High School. Helen Spelich and Mil-
dred Riffel, St. Francis Academy.

Jay Boosters held their month-||

F.J a.,&nmpu.
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ive 20 Sodality

R La Salle Parsh
La Salle, Ill.—During special
services held Friday, June 22,
twenty members were received
into the Young Ladies Sodality
of St. Roch’s Church, La Salle.
The Reverend Father Paschal
was in charge of the services,
and he delivered a very inter-
esting sermon, urging the new
members, especially, to pattern
their lives to that of the Blessed
Virgin Mary, and to Safe-guard
the virtues of purity, humility
and chastity, so that next year,
when more new members are
received into the sodality, they
can still kneel down before the
Blessed Mother and sincerely
say that they are just as close
to her today as they were a
year ago when they were re-
ceived into the sodality. , Ser-
vices closed with benediction
of the Blessed Sacrament and

the singing of a hymn to the
Blessed Mother.

Aftér church services an im-
portant business meeting was
held in the parish hall. Plans
were made for the annual sod-
ality picnic to be hefd on Sun-
day July 29. The program calls
for a basket lunch, swimming,
baseball, horseshoe piwlnnz.
and other games, followed by a
weiner roast in the evening.

Unless a special meeting is
announced, the sodality will
not meet again until September
10. Correspondent.

1So.

Joliet, IIl. — All societies
and parishioners are invited to

” attend the carnival to be held

July 7 to 15, as arranged by the
church committee for the bene-
fit of St. Joseph’s Church.

The event will be held on the
corner of North Chicago and
Clay Sts.

Chicago Girls Defeat
Joliet Boosterets 21 to 11

So. Chicago, Ill.—The St.
Theresa Girls A, C. KSKJ, of
So. Chicago, defeated the Joliet
Booster Girls, KSKJ, of Joliet
Sunday June 24, by a score of
21to 11,

A large crowd witnessed the
game which took the lassies
from the jail-town into camp.

After the game the Joliet
team was tendered a luncheon
by Mrs. Louise Ban. popular
president of the St. Theresa
Lodge, No. 225 K.8.K.J.

The return game will be play-
ed by the former team on Sun-
day August 5 at Rivals Park
in Joliet,

K. S. K. J. Boosteret.
———
PERSONALS

La Salle, Ill.—Miss Agnes
Bildhauer, daughter of Mr. and
Mrs. Matthew Bildhauer, 78
Third Streét, submitted to an
operation for appendicitis re-
cently. She is reported as be-
ing well on the road to recov-
ery. Miss Bildhauer is a mem-
ber of St. Ann's Society No. 139
KS.K.J.

Several marriages have been
announced recently in this lo-
cality. Some of these are Mat-
thew Bildhauer, Jr., and Miss
Mary Johnston, of Utica, Ill.
Mr. Frank Senica of Ogleby,
and Miss Mary Ferentchak of
La Salle. Mr. Frank Sever of
La Salle and Miss Agnes Senica
of Oglesby. Mr. John Spelich
of La Salle and Miss Helen Ko-
zikowski of Oglesby. Mr. John
Peterlin of Deer Park and Miss

Helen Pierczynski of Oglesby.

Hoto Stephens Tripped Baragas

west Baseball League is close
can be gathered by the show-
ing of the St. Stephen’s June
24, when the Chicago boys trip-
ped the leading Milwaukee
Baragas, 7 to 3, and threw the
circuit into a two-way tie. The
game was played in Chicago.

In the first inning Banko and

ed a safety apiece, but lacked
the punch to put over the
markers. Grahek started off
good by breezing out the first
three to face him.

Joe Janezich led off in the
second frame with a homer to
left center. Witunski walked
for the Sports. H. Basco
sacrificed. bitz doubled fo
left, ncoriu itunski, Score:
1-all.

The visitors did nothln. in|)
‘h ﬂ;kd and fourth

ports also slowly un
the fourth when M
m over the w.

mm:«.m

That the race in the Mid- the 5th. Penne singled. Kre- right.

fel fanned. Sadkovich doub-
led to center, Penne going to
third. Banko singled to center
scoring Penne and Sadkovich.
Banko out trying to stretch
into a double. Grahek held
for the Baragas, fanning the
first man. The next two re-
tired on infield hits, Score:
Baragas 3, St. Stephens 2.
Winkler opened the sixth by
singling to right. Rube Jane-
zich fanned. Grahek forced
Winkler at second and Jane-
sic’s bunt was too short, In the
Sports’ half, Banich singled
and went to second on Krefel’s
boot to left. Witunski ground-
ed to second, Banich going to
third. H. Basco doubled to
center, sc .. Rab-
etz hit his second double of the
game, H. Basco scoring. Kap-
pa walked. J. Basco ground-
Ad to ytpu.r. iuben tomd

W

fn"odtom

Sekula replaced Krefel
and fanned. Sadkovich walk-
ed. Banko drove into right
for a put out. For Chicago,
Yancer popped to Winkler.
Besowshek and Kremesec fan.
ned. The eighth and ninth
gave Basco a strikeout and two
infield outs in each inning.

Banich walked in the eighth.
Witunski sacrificed. H. Basco
safe on hit to Grahek who
threw to third to get Banich.
Winkler threw to Sadkovich,
while Banich was trying to re-
trieve second. Sadkovich re-
layed to Janesic who put the
ball on Banich but let the ball
get away from him, " Rabetz
singled to left, scoring Banich,
Basco going to third. Kappa
skied to left. Basco scored
after the catch. J. Basco trip-
led to left to score Rabetz. Yan-
cer flied to left for the third out
ending the game, 7 to 38, in fav-
.|or of the Stephens.

Grahek allowed 7 runs, 7
bitt. fanned 8 and walked 5,
while Bueo allowed 3 runs, 8
hits, fahned 10 and iuuod but

oao walk.

f”

*|was too bad for Joliet.

It seems as though Kay Jay
baseball fans in the Midwest
will be in for quite a few sur-
prises before the League race
comes to an end. Already
most all of our advance dope
has been knocked into a cocked

hat. Teams which we figur-
€d as invincible have tasted de-
feat, and now comes the word
that the Milwaukee Baragas
who fought so valiantly to ac-
quire first place honors, have
been tumbled into another. tie
with South Chicago.

In the ball game played June
24, at 26th and Damen in Chi-
cago, the St. Stephen Sports
assumed the role of giant kill-
ers and lambasted the topnotch
Baragites with a 7 to 3 defeat.
According to the boxscore it
had all the earmarks of being
a real baseball game. Milwau-
kee committed two errors, but
we don’t know how vital they
were.

Both teams started off in the

JOLIET THREA
BTST OGS
TALLY 125

T_hrowbScm lntolf.lzr-
inas by Holding Len

June 24, surely must have
been an unlucky day for the
visiting team. Joliet was an-
other team to go down in de-
feat while away from domes-
tic scenes. At Calumet Park
in South Chicago, they suffer-
ed a 12 to 5 trimming at the
hands of the St. Florian Boos-
ters. The Florians mindful of
their recent defeat in Milwau-
kee, gave vent to their feelings
by dishing i out potently to the
Jolieters.

However, Joliet had the sat-
isfaction making things look
dark for the local outfit in the
first part of the game. In the
first frame they jumped off to
a 2 run lead and held the ad-
vantage until the fourth when
the Florians woke up and tal-
lied 4 runs. From then on it
The
South Chicago crew went on
another rampage in the sixth
and scored six more runs.

The remaining Joliet runs
were made in the eighth and
ninth, off the pitching of Jack-
owski. Eddie Kucic, who start-
ed the game on the mound for
the Florians, had a very event-
ful day. Besides allowing the
Prison City lads only five hits

a hercules at bat. He knocked
two triples and a single before
he called it a day. Joe Kucic
shared the hitting honors by
also getting 3 hits.

Summaries show that the Jo-
liet Boosters registered nine
hits off the pitching of Kucic
and Jackowski.
out by the strikeout route.
Mutz and Klancher collected
two hits each. The St. Flor-
ians nicked Terlep and Drago-
van for 16 hits. Eight of them
went out via strikeouts, Errors
eommitted in this contest were
also surprising low. One by
8t. Florians and two by the Jo-

liet Boosters.

Midwest Correspondent.

in six innings, he proved to be

Eight went |,

N AS ST. STEPHENS
BARAGAS 770 3

second inning by getting a run.
The Baragites got theirs when
Joe Janesic walloped a homer
into left field. The Steves
evened it when Wittunski rac-
ed home on Rabetz’s double.
In the fourth, Rabetz uncork-
ed a homer into left for the
second marker.Two more runs
came home for the Chicago
lads in the sixth, when Banich's
single and Hank Basco’s double
bore fruit by virtue of another
herculean double by this man
Rabetz. He was also instru-
mental in a 3 run flurry in the
Eighth frame, by delivering a
single, and later scoring on
Jake Basco's healthy triple. So
you see it was Rabetz who ac-
tually was poison to the Mil-
waukee crew,

The remaining two runs which
the Beer City lads acquired,
came'in the Fifth when Al Pen-
ne opened with a single, and
Manager Sadkovich doubled
to right. Banko walloped a
single into Center field to score
his team mates. He later made
the third out when he was tag-
ged at second base.

In the summaries we find
that the Baragites collected 8
hits off the pitching of Hank
Basco, who turned in 10 strike-
outs. Meanwhile the Stephens
nicked Grahek for 7 hits, and
succumbed to 8 strikeouts. Lou

bat, getting four of the St.
Stephen safeties, Penne and
Banko led the Baragas by gar-
nering two hits each.

Midwest Correspondent.

——(—
THANK YOU

Chicago, Ill.,—Words really
can not express the apprecia-
tion and admiration which the
St. Stephens’ Grade School
Band has for the Committee in
arranging the wonderful time
for us Sunday.
We children will always be
grateful to our committee, for
they have worked hard to get
to the top. We will always be
willing to do anything for
them.
We also thank our manager,
Frank Korenchan. He has
helped us to come through aft-
er many a hard day's work.
He encouraged us in times of
hardship, and worked hard for
us.
At the picnic we had two
ball games, one for the boys
and one for the girls. We cer-
tainly had a lot of fun, and re-
gretted to leave Lemont when
the time to go home neared.
Again we thank the commit-
tee and all who were responsi-
ble in showing us the very, very
pleasant time.
St. Stephen’s School Band
[, W —

Nothing

“Now that your little boy is
going to school,” cooed the per-
suasive book agent, “you ought
to buy him an encyclopedia.”
“Nothing doing,” replied
Mrs. Brown, “let the little ras-
cal walk or ride the street cars
the way I did.”

DEADLINE NOTICE
The regular Our Page dead-
line is 8 a. m. Friday.

Rabetz had a perfect day at




is Cut by Competitors

Field No. 72 of Minnesota Farm
and Ranch No. 94 of Wyoming
Range Pass Quota Mark

Joliet, 1., July 3.—As the K. S. K. J.
National Recovery Program moved into its
final stages this week, one of the greatest
surprises of the current campaign was fur-
nished by the Western Section, which cul-
minated its drive of the past six weeks by

Imoving into second place in the national
" standings ahead of the Eastern Section.

A brilliant gain of 106,965 tons was
responsible for the Westerners' advanced
pcsition and further served to make the
race between the three sections closer than
it has been at any stage of the recovery.

The Midwestern Section, leaders of the
Recovery since the early weeks of the cam-
paign, saw their fairly large lead of last
week whittled down as both the Eastern
and Western Sections reported considerably
larger gains.

The Eastern Section, despite its drop to
last place, is now 16,000 tons closer to the
leaders than what it was while in second
place last week.

Official K. S. K. J. Market Reports
issued here today show the Midwestern
Section holding a 27,000-ton lead over the
Westerners and a 37,000-ton advantage
over the Easterners.

With one month of the campaign pe-
riod still remaining, any one of the three
sections is a likely candidate for top honors
when the campaign closes. As a result,
followers of the Recovery Program can look
forward to seeing some real work turned
out by the trio during the remaining days
of the drive.

The week's limelight shone not alone

qdh, Westerners, however. Two more _

societies, who went over their quotas dur-
g the week's activities, came in for their
:'m of the plaudits. These were Ranch
No. 94 of the Wyoming Range and Field
No. 72 of the Minnesota Farm. :
The advent of No. 94 into the hon-
ored ranks was the more spectacular of the
two. Getting a late start in the drive, the
No. 94 hands, under the guidance of John
Kochevar, have been forging to the front
at a breath-taking pace, climaxing their

nounces the following addition to Article 8,
Medical Examiner, Section 1.: “and for five
. years prior thereto be engaged in the practice
of Medicine.”

i
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Let's Go
d“mhh&&m
Recovery Program. Is yours one of them?
If it isn’t, you still have one month to put
your society in this honored class.

The K. S. K. J. National Recovery
Administration wants every society to
reach the goal set for them. That is not

asking too much. The quotas are fair
and can be reached if each member does

the Top

in Jaly!
his share. Do yours this month!
& \ AL Dr. Michael
F. Oman is offering & épecial campaign
prize for work this month. Here is an
opportunity you do not want to overlook.
If we all éc our share, we can make July
the greatest month in the history of our
K.S.K.J. Let's doit!

LET'S GO OVER THE TOP IN
JULY!

ceipts from the beneficiaries before the death benefit
shall be paid. When the death benefit is paid to an
Attorney in fact, the Supreme Secretary shall advise
the Secretary of the society of which the deceased
was a member, of the time, the person and amount
paid as death benefit. [f, however, the payment of
death benefit is delayed, the Scretary of the society
shall be advised of the reason therefor.

ARTICLE 18
ASSESSMENTS, RULES FOR PAYMENT AND
THE EXPENSE FUND

1. 'Reguln assessments of the Union are as fol-
lows:

(a) For the death benefit, according to the table,
s shown on Page ....... hereof,

(b) For settlements, accident and operation bene.
IR Sciniiicapthrmmibutiosuiind cents (...) per month.

{c) For Special Benefit Fund, ... cents
| W cents) per month,

(d) For the Expense Fund, .......connua. cents (..2)

cents) per month. Out of the Expense fund shall be
paid the expenses of publication of the Glasilo,

All contributions, not herein allocated to specific
funds shall be deposited in the Expense Fund. .The
Supreme Committee may use mone{ transferred into
this fund from the Juvenile Fund for general main-
tenance of the Union, to help athletic activities of the
Union and for membership campaigns.

2. On or about the first day of each month, the
Supreme Secretary shall forward to each subordinate
society a statement showing correctly the amount due
from the Subordinate society to the Union for that
month. In the event the mortuary, sick and accident
and operation fund shall at any time show a deficit,
the Supreme Secretary shall make a call for special
assessments on all members of the Union, which
d;.utmmem shall be in force until such deficit is

red

3. Every member of the Union shall pay his as.
sessments, whether general or special, to the Secre-
tary of his or her society on or before the 25th day
of each month, A member whe shall fail to pay such
assessments, as herein provided, shall be suspended
from the Union and shall not be entitled to bene-
fits in the Union until he or she is The
monthly statement shall not be considered conclusive,
but the Secretary of the subordinate society may in
each case deduct a sum equal to the unpaid assess-
ments ::d the Mn:m;en ;l:; fail to pay such assess-
ments w the soc! expects to suspend.

4. A member whe hlh‘::a his regular or m
monthly assessments as shall
sulomatically himself the Utlon.

S, After the subordinate society shall receive the
statement of assessments from the -
tary, it shall be the duty of the society to at once for-
ward the assessments called for to the Supreme Sec-
retary of the Union, so that may have the same in
his hands by the last of the month. All those societies
who fail to forward their assessments to the Union as
herein provided, shall be suspended and all members
thereof shall thereby lose all their rights to benefits.
The Supreme Secretary shall in such case send a notice
of such suspension to the President of the subordinate
society, and such societies shall not be reinstated into
the Union unless they have paid all assessments, gen-
eral or special, due at the time they apply for rein-
statement. In each case where the society is reinstated
it shall pay a sum of $2.00 for each ong hundred mem-
bers or a fraction thereof to defray expenses of rein-
statement. .

ARTICLE 19

DIVISION OF FUND AND MEMBER-
8 CLASSES

1. In order to protect the interests of the members,
respectively, in classes “A”, “B”, “C", “D" and “E"
the reserve funds of such classes shall be segregated
and kept apart from each other; and such reserve
funds shall be computed tely. However, the
membership comprising these classes shall not be
separated and the mortuary fund of all such classes
shall be merged so that the members of Class “A”
shall benefit by their proper share of gains or savings
resulting from the enrollment of new members into
rlasses “B”, “C", “D" and “E".

2. The segregation of the reserve funds shall be
determined by virtue of the valyation of the certif-
icates, as prepared by the Actuary of the Union.

3. Valuation of all certificates shall be made an-
nually, on all certificates in force on the 31st day of
December, in each year. The valuation and publica-
tion of the same must be made in accordance with the
laws of various states wherein the Union is doing
business; however, it shall not be necessary to value
such certificates which had been issued in the current
year and which had been issued on the assumption
af a one year preliminasy term.

4. Each member shall be credited with the net
amount contributed for each year with interest at
approximately the net rate earned and shall be charged

+ with his share of losses for uehr{m. a5 near as may
ence

be, according to the actual expe of the nci07

applied to the mortality table used by the ndmr:
computing its premium rates. If any member's
of losses fo» any year exceeds his credit including the

contribution for the year, his contribution
increased to cover his share of the losses; provided,
however, that if in the judgment of the Supreme Com-
mitteg, it is feasible, a separate fund may be main-
tained as a “Fraternal Fund” which may be drawn
upon at the discretion of the Committee to pay the

!

?
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7. All provisions in the foregoing by-laws cont
iny other class desired without medical unminﬁa
1o thc' esrovillono of this article shall and are hereby
repealed.

ARTICLE 20
TRANSFER AND TRAVELING CARDS

1. Members, who desire to transfer from a society
shall apply to the Secretary for a transfer card. ‘If
they are in good standing a transfer card shall be
issued. Such card shall be valid for not longer than
one month, during which period and until it is present-
ed to some other society, the former society shall
retain the member's ngme upon its books, providing
all legal contributions and assessments had been paid
one month in advance. A member who has obtained
2 transfer card must within one month effect a
transfer to the successor society.

2. Members who desire to transfer to some other
society, must make written application to such society,
present their transfer card, and pay such admission
fees as are required by such society.

3. The Secretary of the society to which the
transfer card has been presented shall within five (5)
days after admission of the member, advise the Sec-
retary of the society from which the transfer card was
issued, that such member was admitted, and thereupon
within such five (5) days send the transfer card
to the Supreme Secretary of the Union, with an en-
dorsement of the date of admission and the society's
seal thereon.

4. Women who desire to transfer from a women's
society 10 a men's society must pay one ($1.00) dollar
for a transfer card. This sum is paid into the
}’r::ury of the Union, and credited to the expense

unda.

5. Members of the Union shall not be permitted to
transfer to a society in another city, unless they move
to such plac™d Whoever desires to transfer from one
society to anther ’n‘n to men's societies, and women
to women's societ e“ in the same city, shall pay one
dollar ($1.00) to the Treasury of the Union, which
shall be credited to the expense fund.

6. Traveling cards shall be issued for foreign
countries and for the United States of America, ir
its territories in North America. They shall be issued
for a period of 6 months or one year without charge.
If a member fails to renew his traveling card at the
date of expiration thereof, he shall be expelled.
Traveling cards for the United States and its terri-
tories shall be issued by the subordinate societies,
and for all foreign countries by the Supreme Office.
Members desiring traveling cards shall pay their death
benefit and expense assessments to the secretary
of their society for the entire period for which a
traveling card is to them, and the ncnurl
shall thereupon, out of the monies so deposited wit
him, pay such assessments to the Union each month.
When a member desires a traveling card for some
foreign country, it shall be the duty of the secretary
of the subordinate society to write for the same to
the Supreme Secretary, and shall supply the latter
with the name of such member, his certificate number,
destination and the period of time for which a travel-
ing card is desired.

7. Members  with traveling cards to foreign
countries, shall not be entitled to any sick, accident
or operation benefit or settlements, but shall be in-
sured for death bepefit only, which shall be paid
pmldl* such r dies while his traveling card
is in full force. If a member dies without a valid
fraveling card, no death benefit shall be paid. When
a' member lnoldlnhn traveling c?r:‘ returns, he shall
at once report to the secretary of his society and sur-
render his traveling card. ?he secretary shall then
w the same and forward it to the Supreme Secretary.

en a member, who has returned with a traveling
card, establishes his place of residence in a different
city, where another society of this Union exists, he
shall request a transfer card to such society from the
society which issued to him the traveling card.

8. rs who shall remove permanently to a
foreign country shall be entitled to retain membershi
in the Union, but shall be insured for death benefit
only, and shall pay their death benefit assessments
and assessments to the expense fund for a period of
six months in advance, continually, to their sub-
ordinate society. If such a member takes out a travel-
ing card for a period of one year, he shall pay his
assessments one year in advance, continually.

9. When a member holding a traveling card returns
from a foreign country, he shalt have right to be
reinstated in the sick, accident and operation benefit
divisions, without a physical examination. If, how-
ever, he fails to do so, within 30 days after his return,
and then desires to reinsure himself in the foregoing
divisions, he shall submit himself to a physical
examination. .

ARTICLE 21
SETTLEMENTS WITH CERTAIN CLASSES OF

MEMBERS

1. Incurable and completely disabled members
who are unable to work so as to support themselves,
have no other i have no property, are without
funds and are dependent upon other individuals for

, may make application to the Supreme Office
of Union for a settlement agreement,

2. Such settlement shall be ble from the ac-
cident fund and shall be adj by the Supreme
President and Supreme Secretary.

3. Having furnished sufficient proof on the forms
required by the Union, such member shall surrender
his certificate and execute a release

" collect any si

For becoming a member of, ag or affiliating
o m, ns
. EREAI oc for-

failure to & Roman Catholic
Coarch or parish and for fatlure fo send their children

of gy =

being married by any except a priest
.‘Cntlwlk Church and contrary to the
n Catholic Church. )
false and fraudulent objection to
the admission of an for membership in the
Union, the good faith of such objection being the test.
For improper conduct at any meeting of any
subordinate society.

h. For becoming or being a habitual drunkard.

i. For fraudulently collecting or attempty
ckness, accident, operation or
benefit from the Union.

j. For cenverting, stealing, embezzling or appropri-
ating to his or her own use any money or property
of the subordinate society or the Union,

k. For conspiring or assisting anyone else to collect
any fraudulent claim against the subordinate societv,
or the Union. )

. For wilful untruthfulness in answering the
questions of a medical examiner, for concealing his
or her true age or for the use of any wilful, wrongful
or fraudulent advice to secure admission to the Union;
an admission of guilt or a finding by the Board of
Jurors of guilt under this subsection, shall bar
beneficiaries from any benefits in case of the death
of a member guilty as aforesaid.

m. For a conviction in any Federal or State Court
for felony. In the event any assessments were paid
or necegud after such conviction, same shall be re-
turned by the Union. Py

n. « For disclosing the cause of rejection of a
candidate for admission to any person other than a
proper officer,

o. For wilful disobedience to any lawful decree
or order of the Supreme Committee. FI

p. For speaking, writing, printing or publishing
anything that tends to injure or damage the welfare
of the Union or which is calculated to bring into
disgrace any officer or membegr of the Union.

q. For using or attempti ig to use the name of the
Union for commercial pur :

r. For willully preferring false charges against
any member or officer of the Union.

s. For doing any act or omitting to do any act, by
which the member ceases to be a member in good
standing of the Roman Catholic Church.

t. For non-payment of assessments and other con-
tributions, but in case of violation of this subsection,
the member is automatically suspended or expelled,
as the case may be without the right to any trial
before a Board of Jurors either of the subordinate
society of which he is a member or the Supreme
Board of Jurors.

u. For commencing proceedings in any Civil Court
against the Union or any subordinate society thereof
before a member has exhausted his remedies within
the Union by appeal or otherwise,

2. Any member or officer of this Union or of any
subordinate society thereof may file a complaint
against any other member charging him or her with
violation of any of the foregeoing rules set forth in
Paragraph 1. hereof. Such aint shall be in
writing and shall specify the particular section, above
outlined which he or she claims has been violated or
such complaint shall set forth generally the character
of the alleged violation. Such complaint shall be filed
with the Secretary of the subordinate lodge. It there-
upon shall become the duty of the Secretary of said
subordinate lodge to ?m said complaint to the
subordinate society at its next regular meeting and at
said meeting it shall be the duty of the presiding
officer of said society to select a Board of five jurors,
out of said subordinate society, who shall hear and
consider the evidence in support of said complaint.
It shall be the duty of said presiding officer, in the
selection of said jury to appoint an impartial and un-
biased Board of Jurors, none of whom are related
by blood or marriage to the persons interested in the
prosecution, or who have no personal hostility or
prejudice against the defendant. The Secretary of the
subordinate society shall act as Secretary for said
Board of Jurors and said Board shall promptly sct
a date and place for hearing of the charges preferred.
In fixing said date and place for hearing, the con.
venience of the defendant should be considered. It
shall thereupon be the du{ of the Secretary to
prepare a notice, in substantially the following form:

OTICE OF HEARING
“To:—(Member’s name)

You are hereby notified that a complaint has been
filed against you, in which you are charged with
violation of By-laws of the K. S. K. J., and you are
particularly charged with violation of Article 25,
Section 1, Sub-sections........... i R The under.
signed Board of Jurors has been selected to hear said
charges and you are hereby notified that such hearing
will be held on the............ " AR SR O s A. D
193........ at the hour of........... o'clock (A. M. or P. M)
and that said hearing shall be held at ..........ccocev....
................................................ Street (specifying City and

:
i
i

f. For maki

to
eath

You are further notified that you may attend said
hearing and resist said charges and produce witnesses,
if you see fit so to do.” .

3. Said complaint should be signed in the name of
the Board of Jurors by the Secretary and should bear
date the day of its issuance. -

4. Such hearing date should be not less than fifteen
days after the date of said notice. Said notice shall
be enclosed in a sealed envelope and sent by registered
mail to the place of abode of the defendant or the

rson charged, and an affidavit shall be filed by the

ary showing the mailing of such notice and the
date thereof; said date of mailing to be not less than
fifteen days before the date of the hearing fixed in
said notice,

5. At the hearing, if the Board of Jurors finds
that due notice has been given to defendant, evidence
should be heard in support of and in resistance
against said complaint and if said Board of Jurors
finds that the rges against said defendant are
true, said Board should prepare a written finding, and
also find said defendant guilty and fix the sentence
of suspension or expulsion as the case may be. A
copy of such finding as well as a copy of the notice
and proof of notice should be promptly forwarded to
the office of the Supreme Secretary by the Secretary
of the Board of Jurors. If the defendant is present
at such hearing and Is informed thereat of the
decision of the Board in the premises, no further notice
of the action of the Board of Jurors need be given
to him or her. If the defendant is not present, then
the Secretary shall send a copy of the finding and
order of said Board of Jurors to the defendant by

stered mail within three ‘days after said hearing,
to his usual place of abode in the same manner as is
required for the giving of the original notice of the
hearing. If the defendant is found not guilty, said

a quorum fo hear all cases appealed as afore
and said Supreme Board of Jurors shall review
record of the trial and may hear evidence in addit
at such hearing and decide the case according to »
uu{m." the defendant.shall be dissatisfied with
decision of the Supreme Board of Jurors he shall

the right to appeal froh such decision to the next
succeeding General Convention of the Union, providing
however the notice of such appeal shall be filed

the Supreme Secretary of the Union not more than
days next preceding the first day of said Convent

If an appeal is properly effected to said Conven
sxid matter slurl again be considered by said
vention, witnesses shall be heard if required und
Convention shall enter a final decision in the ma

In the event that an appeal is taken to the Conve

it shall be obligatory upon the defendant to pre:
himself at said Convention in person.

8. If an appéal is not taken, in the manner abg
provided for to the Supreme Board of Jurors, theg
the decision and order of the Board of Jurors of ¢
subordinate soci shall become final and binding

8. When complaint is filed agsinst any membep
or officer of a subordinate lodge, it is preferable b
same be considered by a Board of Jurors selected
by said subordinate lodge, but if said subordinate
lodge refuses to act on any complaint, within g
reasonable time after the filing of such complal
then said complaint may be filed with the Supreme
Board of Jurars and said Supreme Board of Ju
shall in that event have original jurisdiction to heas
said complaint. .

10. In all hearings conducted by the Supreme”
Board of Jurors, a stenographic record shall be taken
of all evidence produced at said hearing but failure

to keep such a record shall not invalidate a decision

of the Board of Jurors.

11. In all hearings conducted by a Board of Jurors
of a subordinate society, it shall be the duty of the
Secretary of such Board to preserve in his permanent
records, a copy of the notice given to the person
accused, hercinabove provided for, a copy of the
affidavit proving service of such notice, the order and
findings of such Board of Jurors in the premises and

a list of the names and addresses of all witnesses &

heard on both sides at such hearing and it shall be
his further duty to file with the Supreme Secretary
an accurate copy of all of said record, certified over
his signature to be accurate and correct, said
transcript to be fjled within thirty days next after the
hearing.
ARTICLE 23

MISCELLANEOUS RULES AND REGULATIONS

1. No officer of any subordinate society or of the
Union shall take or receive directly or indirectly any

payment or gratuity from any member or beneficiary =

for services rendered in the collection of any benefits,
payable by this Union,

2. The deposit of funds of the Union in banks
shall not exceed twenty (20) per cent of the capital
of such bank and no deposit shall be made in a bank
having a capital stock of less than S50,000.

3. In any transaction envolving the investment of
funds of the Union, all premiums or commissions
shall belong to the Union and be paid into its treasury,

4. All valuable papers, documents, records and
evidences of indebtedness shall be kept in a bank
designated by the Supreme Committee. Admission
thereto shall be had by the following officers: Supreme
President, Supreme Secretary, Supreme Treasurer,
Chairman of Supreme Aunditing Committee and
Secretary of the Finance Committee. The admission
card for such Safety Vault shall be signed by all of the
above named officers and not less than three of the
named officers shall be admitted to said Safety Vault
at any time.

5. The Union shall keep a special fund where all
unpaid monies due to adult or minor beneficiaries
shall be deposited.

6. Any cause of action commenced against this
Union or any of its subordinate societics shall be
barred unless commenced within two years after the
cause of action accrues. The cause of action will be
deemed to have accrued on the day that any decision
or finding of ecither the Board of Jurors of a subor.
dinate lodge, the Supreme Board of Jurors or the
Ceneral Convention becomes final, within the meaning
of these By-laws and in case of a civil action brought
by any beneficiary or beneficiaries on any death
certificate issued by this Union, the cause of action
will be deemed to have accrued on the day of the
death of the member or certificate holder or in case
of claims for sick and accident benefits on the day
that the member became sick or was injured.

7. The burial or requiem ritual which appears in
the appendix to these By-laws may be used ar any
funeral service of a member of this Society, whenever
the parish priest in charge of such service makes no

objection
ARTICLE 24
RULES GOVERNING REINSTATEMENT OF
MEMBERS INTO UNION

1. Members of the Union who have been suspended
by reason of nonpayment of dues and contributions
and desire to be reinstated must make application at
a regular meeting of the subordinate society in
the following manner:

(a) They shall pay all dues, penalties and
assessments due at the time of suspension® and all
contributions accumulated thereafter.

(b) The application shall be submitted to a vote
at a regular monthly meeting and if a majority is
satisfied, the applicant shall be reinstated, otherwise
he shall remain suspended.

(c) Members who have been suspended for non-
payment of asssessments for more than 60 days, must
pay all regular and special contributions overdue by
reason of which they were so suspended, and all other
assessmenis levied during the term of suspension.
They shall also submit to a new medical examination
as required by the Union whereupon, they shall again
become members of the Union.

2. Members who had been twice suspended in the
same ycar, may be readmitted into the Union, but
must pay 52.00 into the expense fund of the Union for
each successive suspension and reinstatement, shall
also comply with the requirements of Section 1, sub-
section “c” of this Article,

3. A member who withdraws from membership or
who has been suspended and was indebted to his
Society at the time of withdrawal or suspension, shall
not be reinstated in any other subordinate society of
the Union, until he has paid all his indebtedness to
the subordinate society or societies from which he
withdrew or was suspended. If it is discovered that
a member was hocepted into some subordinate society
bc!o(e he has paid up all such debts, the Supreme
President shall at once suspend him until such member
has complied fully with the provisions hereof.

ARTICLE 25

SUSPENSION OF SUBORDINATE SOCIETIES
1. Any subordinate society may be
dissolved
following reasons:—

(a) For failure to pay, in w
death benefits or any otpheyt Iegll.me .
tributions after being
Secreta

® F

or

part sick or
duly notified b ummsor o~
n
of t?el gielinqnen{'iea ., e o
or violation of the Charter, i
By-laws or other decrees of the Union, o(r:o:;;it:'n?;
rulings of the Supreme Committee, which are not in
de:cgma;\ h:' l:ch Chlbr:g. Constitution and By-laws.
¢ n the mem hip of i in good
sta(n:’d,in;Fhlls‘ublol&v eight ll:mh::. S, o
or to institute i
an accused officer or member, lm m‘oﬁmd‘ u.m:;
fo do by the Supreme Secretary, or the dent of
the Supreme Board of Jurors, or if it fails to ad-
minister punishment ordered by the Supreme Board
of Jurors or the Supreme Committee.
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